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TABLA COMPARATIVA DE REFERENCIA ARRANCADORES
Para la seleccion se debe revisar el amperaje y no solo el HP

IMAGEN

CONSTRUCCION

PRINCIPAL

FASES X
VOLTS
(vca)

RANGO

TIPICO EN |PROTECCION DE
SOBRECARGA

POTENCIA
(HP)

RANGO

(AmP)

PROTECCIONES
INCORPORADAS

@ Enerwell

CARACTERISTICAS
PRINCIPALES

PAGINA

Tension = Switch neumatico
plena (ideal A incorporado ideal para
s, %?ggi%ge ; § 358 03a75| 1.6a18 = Sobrecarga piscina, hidromasaje y SPA 22
hldroSr\I‘\DaAs)aJe = Selector de 3 posiciones
AEWTP...S Y (manual-fuera-automatico)
. . » Clema para control
Tension Gabinete | 3X220
plena plastico 3IX 440 05a25| 1.6a32 = Sobrecarga g:tg%oven modelos 23
AEWTP...
== = Gabinete metlico IP20
= Gabinete | 3x220 | 0-2° * Sobrecarga ) F)refp o br tegid
Tensién ne perforaciones protegidas
e plena metalico | 3X440 & 1.6a32 . _Contlra contactos para instalar glandulas 24
25 involuntarios de entrada y salida de
AEWTP...M cables
Tension .
plena Gabinete | 3X220 | 05a60 1.6a80 = Gabinete metalico IP 54
i interruptor metalico | 3 X440 - Eglr)trgcci?crlgﬁo de alta calidad 25
q termomag- = Contra contactos ) L_nterruptor te(rjmomagne—
t - nético voluntart ico incorporado para una
involuntarios proteccion de cortocircuito
AEWTP...I
e = | Tensién » Sobrecarga = Pantalla de monitoreo,
reducida Gabi = Alto y bajo voltaje gccesmleL\J/Vcon proteccion
; abinete | 3X220 < Pérdi e rayos
e metalico 3 X 440 202300 55a400 Perd|lda s fase = Proteccion eléctrica PXMC
autotrans- ;
| f d » Fase invertida incorporada
] ormaaor » Desbalance de = Proteccion bimetalica
AER/... voltaje en fase ajustable
= Sobrecarga
Lo = Baja carga = Sistema avanzado
o | Tensién = Rotor bloqueado (ejl_:’rcitec_t|® mte%rado cton
| h . . isplay iluminado, protege
reducida Gabinet 3X220 » Alto y bajo voltaje de fallas y almacena
tipo abinete 7.5a300| 10a390 istori
ali 3 X440 : a » Pérdida de fase historial de estas
¥ | autotrans- | metalico = Fase invertida
formador = Clema para control
con - Desbalance defasey externo en todos los
AEWTR+/...| e-Protect corriente modelos
» Mltiples arranques
= Alto y bajo voltaje
- = Sobrecorriente en » Bot6n paro de
operacion emergencia incorporado
Arrancador | Gabinete | 3X220 » Pérdida de fase del » Parada suave
suave | metalico | 3X4s0 | 1°3300| 36a387 | sistema ' 28
= Desbalance de fase = Sistema de control y
- = Sobretemperatura del monitoreo con bitacora
médulo de eventos y acceso a
= Sobrecarga del parametros
AEWSS... ey
» Boton paro de
» Sobrecarga emergencia incorporado
» Alto y bajo voltaje » Presion constante
» Pérdida de fase de * Modos de control:
alimentacién y motor Manual y Automatico
Arrancador « Control de . Ent;_adas t<)j|igitales 29
con Gabinete 3X220 temperatura (a través configurables para
variador de | metalico | 3X440 7523001 30a415 | 4o sonda PT100) f;ﬁgg;e y paro de forma
frecuencia » Picos de voltaje de i )
entrada (a través del » Hasta 100m de distancia
supresor de picos) entre motor y variador
sin necesidad de filtros
= Trabajo en seco )
» Pantalla multicolor para
AEWXPRO... control y supervision en

tiempo real
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TABLA COMPARATIVA DE REFERENCIA
VARIADORES DE FRECUENCIA

CORRIENTE T .
IMAGEN VOLTAJE MAXIMA inTerconexion | GARANTIA PAGINA
DELY ENTRE EQuIPOs | (ANOS)
MOTOBOMBA ()
C{ABATGR | Acua 18230 11X230 1 10 N/A 2 52
HIDROCONTROL
1X115 1X115
 |pemmen AGUA 1% 230 1% 230 14 2 2 53
HIDROCONTROL
DED | s
BGMA | AGUA/AIRE 32 2 2 54
HIDROCONTROL ° 3 X460 3 X460
Dt 1X 230
RDG%s | Are 3%530 | 3x230 18 8 2 57
HIDROCONTROL
1X127
, M-DRIVE AIRE 1X 230 1X230 18.5 8 2 59
i | HIDROCONTROL 3X230
1X230
_ |LDRIVE AIRE 3X 230 3X230 32 5 2 60
HIDROCONTROL
-~ 1X230 1%239
T H F-DRIVE AIRE %535 2pE50 270 10 2 61
HIDROCONTROL 3X 460 3 X460
TEE| | @ -ronn e[ SubDrive AIRE 1x230 | 1%230 60 2 1 64
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GENERADORES

ENERWELL
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@ Enerwell GENERADOR PORTATIL
G1000 A GASOLINA TRADICIONAL

CARACTERISTICAS: POTENCIA |
» Tanque de gasolina de gran DE OPERACION
capacidad

» Motor OHV Enerwell
= Soporte de tubo de acero

endurecido POTENCIA
» Indicador de nivel de gasolina DEL MOTOR
CONEXIONES: 2.9 HP

1 Contacto ddplex 120 VCA (15 A)
1 Contacto 12 VDC (8.3 A)

ESPECIFICACIONES

» Potencia del Motor: 2.9 HP
» Cilindrada del Motor: 98 cc
= No. Cilindros: 1

» Enfriamiento: aire

» Velocidad: 3,750 r/min INCLUYE ACCESORIOS

» Tiempos: 4
» Capacidad de aceite: 0.37 Litros . _ e,
» Filtro de aire: ST w@ 10W-30 v | @ —ﬁ\
» Ruedas: No iy o | :
ALE 10w-40 ' g * 1 metro
ADQUIERA EL ACEITE RECOMENDADO i | —
POTENCIA ,
CODIGO VOLTAE FRECUENCIA METODODE CAPACDAD  TETPORY N OrEREN
ARRANQUE  OPERACION DESALIDA DESALIDA ARRANQUE DEL TANQUE CONTINUA (TNETROS)
ENERWELL-G1000 | 1,100W | 1,000W |1x120V| 60Hz | Manual | 6litos | 9horas | 65 dB
QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
DIMENSIONES Y PESO
@ Enerwell S
€
S
To)
o))
™
i 4
470 mm
Peso: 24 Kg

CATALOGO 9 MAYO DE 2026
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®
@) Enerwell
G2500
CARACTERISTICAS:
= Tanque de gasolina de gran POTENCIA |
capacidad DE OPERACION

» Motor OHV Enerwell

» Soporte de tubo de acero
endurecido

= Indicador de nivel de gasolina

2,500 W

POTENCIA
DEL MOTOR

CONEXIONES:

1 Contacto diplex 120 VCA (15 A)

1 Bornes 12 VDC,

1 Contacto NEMA L14-30R salida
twist lock 120/240VCA

ESPECIFICACIONES

» Potencia del Motor: 6.5 HP
» Cilindrada del Motor: 196 cc
» No. Cilindros: 1

» Enfriamiento: aire

GENERADOR PORTATIL
A GASOLINA TRADICIONAL

» Velocidad: 3,750 r/min INCLUYE ACCESORIOS
= Tiempos: 4
» Capacidad de aceite: 0.6 Litros . ]
« Filtro de aire: Si Sy, 10W-30 : A 2
= Ruedas: No A o - i ﬁ
VAL 10W-40 | l' ' “*1 metro
ADQUIERA EL ACEITE RECOMENDADO (| -, ]
POTENCIA
CODIGO VOLTAJE FRECUENCIA METODODE ~CAPACIDAD gp’é’mﬁ ENDggéﬁcﬁgn
. DESALIDA DEL TANQUE
I p— DESALIDA  ARRANQUE Qe e e
ENERWELL-G2500 ‘ 2,800 W ‘ 2,500 W K;igw 60 Hz ‘ Manual ‘ 15 litros ‘ 12 horas 67 dB

DIMENSIONES Y PESO

CATALOGO

10

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

455 mm

Peso: 42 Kg
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@ Enerwell GENERADOR PORTATIL
G5000 A GASOLINA TRADICIONAL

CARACTERISTICAS:

» Tanque de gasolina de gran capacidad POTENCIA | '

» Motor OHV Enerwell DE OPERACION  Jlig

» Ruedas de alta resistencia que nunca 5'000 W \
se desinflan _

GENERADDS PORTATR

» Indicador de nivel de gasolina LN

» Asas plegables POTENCIA
= Soporte de tubo de acero endurecido DEL MOTOR

13 HP

CONEXIONES:

2 Contactos diplex 120 VCA (15 A)

1 bornes 12 VDC

1 contacto NEMA L14-30R salida twist
lock 120/240VCA

ESPECIFICACIONES

» Potencia del Motor: 13 HP

» Cilindrada del Motor: 389 cc
» No. Cilindros: 1

» Enfriamiento: aire

» VVelocidad: 3,750 r/min

» Tiempos: 4

» Capacidad de aceite: 1.1 Litros 10W-30
« Filtro de aire: ST %0 o

» Ruedas: Si '\A 10W-40

ADQUIERA EL ACEITE RECOMENDADO

POTENCIA ,

e VOLTAJE FRECUENCIA METODODE CAPACIDAD JL'E':‘;%%EN END(EIEIIEBRE{-(!EI?)N
 DESALDA DESALDA ARRANQUE DELTANQUE

ARRANQUE OPERACION g CONTINUA (TMETROS)

74 dB

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

25 litros 10 horas

X120V 60 Hz Eléctrico/
1x240 V Manual

ENERWELL-G5000 ‘ 5,500 W ‘ 5,000 W

DIMENSIONES Y PESO

@ N\ Enerwell // a

=\ ggnE

1040 mm N
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@) Enerwell
G8000

CARACTERISTICAS:

= Tanque de gasolina de gran capacidad

= Motor OHV Enerwell

» Ruedas de alta resistencia que nunca
se desinflan

» Indicador de nivel de gasolina

» Asas plegables

» Soporte de tubo de acero endurecido

CONEXIONES:

2 Contactos daplex 120 VCA (15 A)

1 bornes 12 VDC

1 contacto NEMA L14-30R salida twist
lock 120/240VCA

ESPECIFICACIONES

» Potencia del Motor: 18 HP

» Cilindrada del Motor: 459 cc

» No. Cilindros: 1

» Enfriamiento: aire

» \/elocidad: 3,750 r/min

» Tiempos: &4

» Capacidad de aceite: 1.1 Litros
» Filtro de aire: Si

GENERADOR PORTATIL
A GASOLINA TRADICIONAL

POTENCIA |
DE OPERACION

8,000 W

POTENCIA
DEL MOTOR

18 HP

WG 10W-30

(o]
A" 10w-40

ADQUIERA EL ACEITE RECOMENDADO

w

» Ruedas: Si
POTENCIA i
- VOLTAJE FRECUENCIA METODODE CAPACIDAD Jﬁ"ﬁ@%ﬁ Enoggéﬁggn
. DESALIDA DEL TANQUE
ARRANQUE OPERACION D g CONTINUA (7 METROS)
ENERWELL-G8000 | 8,500 W | 8,000W | 1X120V| gopz | Eléctricol | o5itros | 6 horas 80 dB
1x240 V Manual

DIMENSIONES Y PESO

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

CATALOGO

Peso: 90 Kg
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@) Enerwell
G1800I

Mayor proteccion, operacion silenciosa,
mejor ahorro de combustible y voltaje
estable para un rendimiento eficiente.

Incluye: Embudo para llenado de aceite,
kit para conexion en paralelo, mango para
desarmador, vastago de desarmador de
dos puntas plano y phillips, kit para
mantenimiento de bujia, dos clavijas para
120 VCA, filtro de aire, indicador de aceite
e indicador de gasolina.

CONEXIONES:

1 Contacto diplex 120 VCA (15 A)
1USB tipo A (2.5 A)

1USB tipo C(3 A)

INFORMACION DEL MOTOR

= Tipo: OHV (Over Head Valves)

» Potencia: 3.35 HP

» Cilindrada del motor: 79 CC

« No. de cilindros: 1

» Enfriamiento: Aire

» \/elocidad maxima: 5,000 r/min

» \/elocidad modo ahorro: 3,300 r/min
» Tiempos: 4

= Tipo de aceite: SAE 10W-30 o 10W-40
» Capacidad del aceite: 0.35 litros

« Filtro de aire: ST

MAYOR PROTECCION
mf) siencioso

\ MAYOR AHORRO DE
L

GENERADOR PORTATIL

A GASOLINA CON TECNOLOGIA

TRUE INVERTER

POTENCIA _
DE OPERACION

1,800 W

POTENCIA
DEL MOTOR

3.35HP

) comBusTIBLE

4

VOLTAJE ESTABLE Y
CONSTANTE

WG 10W-30

Yli'g@

INCLUYE ACCESORIOS

INCLUYE 1 METRO DE CABLE
PARA CONEXION EN PARALELO

o
SAE 1ow-40
POTENCIA )
S VOLTAJE FRECUENCIA METODODE ~CAPACIDAD g;i’g';%%i END(I)EI":IIE?:AL(E?)N
. DESALIDA DESALIDA ARRANQUE DEL TANQUE
ARRANQUE OPERACION g CONTINUA (7 METROS)
ENERWELL-G18001 | 2,000W | 1,800 W [1x115V | 60Hz | Manual | 4liros | 4horas | 62 dB
QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
DIMENSIONES Y PESO

£

£

o

(s2)

<

Peso: 21 kg
CATALOGO 13 MAYO DE 2026
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@) Enerwell
G3000I

Mayor proteccion, operacion silenciosa,
mejor ahorro de combustible y voltaje
estable para un rendimiento eficiente.

Incluye: Embudo para llenado de aceite,
mango para desarmador, vastago de
desarmador de dos puntas planoy
phillips, kit para mantenimiento de bujia,
cuatro clavijas para 120 VCA, filtro de
aire, indicador de aceite, indicador de
gasolina y ruedas para facil movilidad.

CONEXIONES:
2 x Contactos ddplex 120 Vca (15A)

INFORMACION DEL MOTOR

= Tipo: OHV (Over Head Valves)

» Potencia: 8.45 HP

» Cilindrada del motor: 223 CC

« No. de cilindros: 1

» Enfriamiento: Aire

» \/elocidad maxima: 3,600 r/min

« \/elocidad modo ahorro: 2,800 r/min
= Tiempos: 4

GENERADOR PORTATIL ‘
A GASOLINA CON TECNOLOGIA
TRUE INVERTER

POTENCIA _
DE OPERACION

POTENCIA
DEL MOTOR

8.45 HP

MAYOR PROTECCION
mf) siencioso

~ MAYOR AHORRO DE
) comBusTIBLE

’ VOLTAJE ESTABLE Y

» Tipo de aceite: SAE 10W-30 0 10W-40 CONSTANTE INCLUYE ACCESORIOS
» Capacidad del aceite: 0.6 litros
» Filtro de aire: S 10W-30
S 1%
SAE 1ow-40
POTENCIA 5
CODIGO VOLTAJE FRECUENCI METODODE CAPACDAD  TETPORE Boaeis
., DESALIDA DE SALIDA DEL TANQUE
ARRANQUE OPERACION > ARREIRE CONTINUA (7 METROS)
ENERWELL-G3000 | 3,300W | 3,000W [1x120V | 60Hz | Manual | 11littos | S5horas | 66 dB
QUIERO COMPRAR
C@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
DIMENSIONES Y PESO

480 mm

@ Enerwell
e v

l¢

CATALOGO

Peso: 40 kg
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@) Enerwell

EWGINV-5K-GSL-M

Mayor proteccion, operacion silenciosa,
mejor ahorro de combustible y voltaje
estable para un rendimiento eficiente.

Incluye: Embudo para llenado de aceite;
destornillador diplex; kit para
mantenimiento de bujia; cuatro clavijas
para 120 VCA y una clavija para 220 VCA;
filtro de aire; indicadores de nivel de aceite
y gasolina; display de monitoreo y ruedas
para facilitar la movilidad.

CONEXIONES:

2 x Contacto diplex 120 Vica

1 x Contacto (twist lock)
120Vca/ 240 Vca (30 A)

1xUSB Tipo A(2.1A)

1xUSB Tipo C(2.1A)

INFORMACION DEL MOTOR

= Tipo: OHV (Over Head Valves)

» Potencia: 9.2 HP

» Cilindrada del motor: 223 CC

= No. de cilindros: 1

» Enfriamiento: Aire

» \/elocidad maxima: 5 000 r/min

» Velocidad modo ahorro: 3,600 r/min
=« Tiempos: 4

= Tipo de aceite: SAE 10W-30 0 10W-40
» Capacidad del aceite: 0.9 litros

GENERADOR PORTATIL _
A GASOLINA CON TECNOLOGIA
TRUE INVERTER

POTENCIA |
DE OPERACION

5,000 W

POTENCIA
DEL MOTOR

9.2 HP

CON CONTROL PARA
ENCENDIDO REMOTO

MAYOR PROTECCION

mf) siencioso

] MAYOR AHORRO DE %&
hd) COMBUSTIBLE 1:‘; _

VOLTAJE ESTABLE Y
CONSTANTE

WO 10W-30

» Fltro de aire: 5 SAE 10w-40 L. Sl - —
ADQUIERA EL ACEITE RECOMENDADO INCLUYE ACCESORIOS
POTENCIA ,
CODIGO VOLTAJE FRECUENCIA METODODE CAPACIDAD ;i’m%i END(EI(’:IIEBRE:-(I:EI?)N
_ DESALIDA DEL TANQUE
ARRANQUE OPERACION DESALEAY LARRANG QU conTiNua (T METROS)
120 Vea/ Manual / .
EWGINV-5K-GSL-M ‘ 5,500 W ‘ 5,000 W ‘ S0\ | 60 Hz ‘ Elne | 11litos | 3.7 horas 68 dB

DIMENSIONES Y PESO

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

530 mm

|

CATALOGO

Peso: 42 kg
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@) Enerwell
serie E@X

» La serie EGX combina potencia, durabilidad, eficiencia y un
funcionamiento silencioso para brindarte seguridad,
confort y tranquilidad

» Potencia silenciosa. Tecnologia avanzada que minimiza el
sonido al trabajar

» Motor Enerwell de 2 cilindros en VV

» Tipo de enfriamiento: Aire

» Versatilidad. Compatible con gas natural o LP: haz que tu
generador trabaje justo como lo necesitas

= Proteccion (Sistema AVR). Seguridad para tu hogar: confianza

al conectar tus equipos

GENERADOR ESTACIONARIO A GAS

A

» Sistema ATS (Venta por separado). Tu energia de respaldo n?ﬁgﬁ‘éé%ﬁ

entra en accion al momento, sin esfuerzo ni esperas MONITOREO Enerwell

‘o Y CONTROL REMOTO

» Grado de proteccion IP23.
» Gabinete con recubrimiento en polvo con proteccion UV

para intemperie %‘ 10v-30
» Con bateria para arranque de generador QA‘15W3°
» Incluye accesorios

POTENCIA CONSUMO DE COMBUSTIBLE
MAXIMA CORRIENTE  yourak : o TPODE  DECIEBELES SISTEMA DE
cODIGO NOMINAL (VCA),  MOTOR  AS0%DE cAA LOGOA/n DNEG ENFRIA-  ENOPERACION PRE:
CONTNUA g A NGH 60HZ CARGJA -NG M’IH. MENTO  (TMETROS) CALENTAMIENTO
EGX-10KW 10 000 416 375 ENERWELL | 14 2.8 66 SEVENDE
1X120
EGX-15KW-A 15000 58.3 542 | 1X040 le?«%éos 18 4 ARE 72 POR
ENV SEPARADO
EGX-20KW-A 20000 833 75 2 48 74
QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
ACCESORIOS (Venta por separado) sesion y selecciona los equipos que requieras
SISTEMA DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA (ATS)
cODIGO GENERADOR DESCRIPCION
Sistema de deteccidn de energia eléctrica suministrada por red publica y
A-EGX-ATS63A EGX-10KW conexién automatica entre esta y el generador cuando hay pérdida en
suministro publico.
A-EGX-ATS125A EGX-15KW-A Cuando regresa la electricidad de la red, el sistema cambiara de nuevo
EGX-20KW-A al suministro publico y apaga el generador automaticamente.

SISTEMA DE PRECALENTAMIENTO POR AIRE

cODIGO GENERADOR
EGX-10KW

A-EGX-PCLTO/AIRE EGX-15KW-A

EGX-20KW-A

DESCRIPCION

Sistema de precalentamiento de componentes de arranque en frio.
Reduce el desgaste y permite que el generador esté
siempre listo cuando lo necesite

CATALOGO

MAYO DE 2026
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@) Enerwell

serie @'@x @@@

» La serie EGX combina potencia, durabilidad, eficiencia y un

funcionamiento silencioso para brindarte seguridad, confort

y tranquilidad

» Potencia silenciosa. Tecnologia avanzada que minimiza el sonido

al trabajar

» Motor Enerwell de 4 cilindros en linea

= Tipo de enfriamiento: Liquido

» \Versatilidad. Compatible con gas natural o LP: haz que tu

generador trabaje justo como lo necesitas
= Proteccion (Sistema AVR). Seguridad para tu hogar: confianza

al conectar tus equipos

= Sisterna ATS (Venta por separado). Tu energia de respaldo

entra en accién al momento, sin esfuerzo ni esperas

» Grado de proteccion IP23. Gabinete con recubrimiento en

polvo con proteccion UV para intemperie

GENERADOR ESTACIONARIO A GAS

o

MONITOREQ

Y CONTROL REMOTO

Display LCD
multifuncion
Enerwell

@ Enerwell’

| S, 10W-30
= Con bateria para arranque de generador A 15‘:’_30
" |nc|uve accesorios ADQUIERA EL ACEITE RECOMENDADO
POTENCIA CONSUMO DE COMBUSTIBLE
MAXIMA CORRIENTE VOLTAJE - - TIPODE  DECIBELES SISTEMA DE
coniGo NOMINAL (VCA),  MOTOR cﬁ 3(0; ﬁ Dﬁe CAA;'Jg Ak R‘EG ENFRIA- ENOPERACION PRE-
CONTINUA 60 HZ - o MENTO  (7METROS) CALENTAMEENTO
wpow  PEW  New 0K (PH)
EGXPRO-20KW-A 20 000 83.3 75 1X120 | ENERWELL 2 49 69
1X240 DE 4 i
EGXPRO-30KW-A 30,000 125 125 - CILINDROS 26 05 Liquibo ” INCLUIDO
EN LINEA ’ ‘
EGXPRO-30KW-AT 91.7 91.7 3X240 @
QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
ACCESORIQS (Venta por separado)
SISTEMA DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA (ATS)
CODIGO GENERADOR DESCRIPCION
A-EGX-ATS125A EGXPRO-20KW-A Sistema de deteccion de energia eléctrica suministrada por red
publica y conexion automatica entre esta y el generador cuando
A-EGX-ATS200A EGXPRO-30KW-A hay pérdida en suministro publico.
Cuando regresa la electricidad de la red, el sistema cambiara de
A-EGX-ATS200AT EGXPRO-30KW-AT nuevo al suministro publico y apaga el generador automaticamente.

CATALOGO
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ARRANCADORES




@ Enerwell' HC Hiorocontror IA\LTAMIRA

SELECCION DE ARRANCADORES Y TABLEROS

Para seleccionar correctamente un arrancador o tablero de control de bombas, se debe elegir el tipo de arranque requerido (a tension
plena, a tension reducida o arrancador suave), voltaje correcto (220 VV 6 440 V) y también confirmar si es sistema monofasico o
trifasico. Pero sobretodo es muy importante asegurarse que el amperaje nominal del motor quede dentro del rango de proteccion del
relevador de sobrecarga o guardamotor. No se base (nicamente en la potencia (HP) que indica el motor, ya que hay riesgo de que el
amperaje del motor, quede fuera del rango de proteccion del relevador de sobrecarga o guardamotor, por lo tanto el arrancador o
tablero seleccionado puede llegar a ser incorrecto.

En los siguientes ejemplos podemos comparar y comprobar que para motores de una misma potencia “HP" (en motobombas de
diferentes marcas y aplicaciones) encontramos diferentes amperajes nominales, de tal manera que el arrancador o tablero a
seleccionar en cada caso puede ser diferente.

] 3 — —

EJEMPLO 1 .
® o
B Enery
e CODIGO Hp FA)S(ES MAXIMO ARRANCADOR
voLts AMPERAE pANGO  CODIGO  HP
Para motobomba de superficie PRISMA35N-3/3224 2 | 3x220 7.3 55-8 |AEWTP55-8/220 | 1.5-2
Motor sumergible para pozos profundos
marca ALTAMIRA MSAE4 23230 2 3x230 8.6 7-10 AEWTP 7-10/220 | 15-3
"'zx.l,
l
EJEMPLO 2
2 FASES MAXIMO TABLERO
X
TIPO DE MOTOR CODIGO HP VOiTs  AMPERAJE pango CODIGO P
Para motobomba de superficie T0.6XE20-15/P324| 2 3x220 5.7 4-6.3 TASA2 23220H 2
Motor sumergible para pozos profundos )
marca ALTAMIRA MSAE4 23230 2 3x230 8.6 6-10 TASA2 33220H 3

CATALOGO 19 MAYO DE 2026



I'\LTAMIRA

» Totalmente ensamblado y cableado

» Gabinete con pintura en polvo y proceso
de horneado

» Alta calidad a prueba de agua y polvo

» El SubMonitor de Franklin Electric es un
dispositivo de proteccion programable y
facil de usar. Disenado para motores trifasicos

Caracteristicas:
» Montaje rapido

» Protecciones: falla de fase, baja carga / alta carga,
desbalance de corriente, bajo voltaje / alto voltaje,
arranque en falso (traqueteo), sobrecalentamiento
del motor (equipado con subtrol), fases inversas,
ciclos rapidos

» Proteccion de informacion con contrasena
» Almacena historial de fallas, ajustes y tiempo

de operacion de la bomba, permitiendo el acceso
a estos datos a través de la pantalla

I'\LTAMIRA

» Totalmente ensamblado y cableado

ARRANCADOR MAGNETICO I-\:I'ENSIE)N PLENA CON
INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO Y SUBMONITOR

, FASES im0 A
CODIGO HP X  AMPERAJE INTERRUPTOR

VOLTS T s
ATPIT5220/SUBM | 5 16 20
ATPIT10220/SUBM | 10 28 40
ATPIT15220/SUBM | 15 |3x220| 45 80
ATPIT20220/SUBM | 20 57 80
ATPIT25220/SUBM | 25 65 100
ATPIT40220/SUBM | 40 80 100
ATPIT5440/SUBM | 5 10 20
ATPIT10440/SUBM | 10 16 20
ATPIT15440/SUBM | 15 2 40
ATPIT20440/SUBM | 20 |3x440| 28 40
ATPIT25440/SUBM | 25 40 50
ATPIT30440/SUBM | 30 45 80
ATPIT40440/SUBM | 40 57 80
ATPIT50440/SUBM | 50 65 100

ARRANCADOR MAGNETICO A _TENSI()N PLENA CON
INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO Y PROTECCIONES DST

» Gabinete resistente, pintura en polvo con proceso de horneado
» Incluye: Interruptor termomagnético, contactor, relevador de A '
sobrecarga, gabinete metalico y estacion de botones
» Detector de fuga en el sello y alta temperatura
RANGO DE AMPERAJE RANGO DE AMPERAJE
) FASES g’gﬁzﬁg INTEI?IflIJ-PTOR ) FASES AD%E%‘E?.%E INTEI?RELIJ-PTOR
CcOoDIGO HP VO)I(.TS VADOR TERMOMAG- CODISS HP VO)I(.TS VADOR TERMOMAG-
BIMETALICO NETICO BIMETALICO NETICO

ATPIT7.5230/DST| 7.5 17a22 30 ATPIT7.5440/DST| 7.5 9a13 20
ATPIT10230/DST | 10 3x 23a28 40 ATPIT10440/DST | 10 12a18 20
ATPIT12.5230/DST | 12.5 230 28a40 50 ATPIT15440/DST | 15 17a25 30
ATPIT15230/DST | 15 36a45 80 ATPIT20440/DST| 20 | 3x | 23a32 40
ATPIT20230/DST | 20 47 a 57 80 ATPIT25440/DST | 25 | 440 | 30a40 50

NOTA IMPORTANTE: P i selocsion del ; ATPIT30440/DST | 30 37a50 80

. Fara una correcta seleccion del arrancador,

asegurese que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de ATPIT50440/DST | 50 48265 100

servicio del motor a utilizar estén dentro de los rangos soportados ATPIT60440/DST | 60 55a70 100

por el arrancador y que el voltaje (V) sea el mismo, NO utilice

potencia (HP) como una referencia final. QUIERO COMPRAR

@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
CATALOGO 20 MAYO DE 2026
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ARRANCADOR A TENSION PLENA (DE ESTADO SOLIDO)

Serie

HIDROCONTR%L/I;RO CONTROL

Comunicacion con los Variadores F-DRIVE: PROCONTROL esta preparado para comunicarse
con los variadores F-DRIVE de manera agil y sencilla, evitando modificaciones al cableado de contraol.

» Proteccion por sobrecarga de corriente, pérdida de la fase, niimero excesivo de

arranques. La pantalla LCD muestra la operacion en cursoy detiene la bomba

si el valor maximo fijado por el usuario es superado

= Proteccion contra funcionamiento por trabajo en seco, solo en modelos

trifasicos. PROCONTROL provee una vista del valor del factor de

potencia (P.F. o cosphi) y permite al usuario fijar un valor de umbral

minimo para la operacion normal y detendra la bomba por debajo de

este valor para |a proteccion

» Historial de funcionamiento. Una de sus caracteristicas mas
relevantes es |a posibilidad de almacenar en su memoria interna
el nimero de arranques de la motobomba, asi como su tiempo

total de funcionamiento. El historial de fallas también es almacenado

en la memoria para asistir al personal de servicio

CARACTERISTICAS DE OPERACION:

» Frecuencia de alimentacion de red: 50 - 60 Hz

» Maxima temperatura ambiente de trabajo a la
carga nominal: 40°C (104 °F)

» Maxima altitud a Ia carga nominal: 2,000 m

= Grado de proteccion: IP55 (NEMA 4.)

'@l PROCONTROL
| 1X230V18A

R FASES X VOLTS MAXIMA CORRIENTE PESO

[+-10%] (AMP) (kg)

PROCONTROL 123012 12
1x230 2

PROCONTROL 123018 18

PROCONTROL 323012 12 22
3x230

PROCONTROL 323025 25 24

PROCONTROL 346012 12 22
3460

PROCONTROL 346025 25 2.4

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del arrancador, aseglrese que
los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar estén

dentro de los rangos soportados por el arrancador y que el voltaje (V) sea el mismo,

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

CATALOGO

QUIERO COMPRAR

Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

MAYO DE 2026
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SWITCH ELECTRONICO DE PROTECCION Y

V;‘ LTAM I Rm CONTROL CON MANOMETRO DIGITAL INTEGRADO

_serie KONTROLLSW

» La serie KONTROLLSW fue desarrollada con el propésito de evolucionar
los sistemas hidroneumaticos tradicionales

» Disenio innovador seguro y confiable

» Las presiones de paro y arranque son ajustables de forma facil y precisa
(sin necesidad de girar tuercas)

» Amplio rango de operacion

= Brinda proteccion a la motobomba

» Protecciones: Trabajo en seco (sin necesidad de elementos de control en
la cisterna). Sobrecorriente. Ciclos rapidos. Baja presion

» MODO COMBO:
Alterna y simultanea dos KONTROLLSW sin cables entre ellos. Esto ofrece
una alternativa superior al uso de tableros hidroneumaticos tradicionales.

» Funcionamiento manual y automatico

» Restablecimiento automatico (ART) programable

» Es posible trabajar el sistema en BAR o PSI

» Display digital integrado para visualizar en tiempo real la presion del sistema
y corriente de la motobomba

» LEDS indicadores de funcionamiento

» Materiales de construccion: Cuerpo en polimero de alta densidad. Tarjetas de
potenciay control con recubrimiento en resina para mayor durabilidad.
Conexiones hidraulicas en acero inoxidable 304

KONTROLLS
O ba

ar

Q=
- FPresion
(OParo o

I\Ltamira’ O &

MAX VOLTAJE
CODIGO ) ENTRADA / SALIDA IP
: FASES x VOLTS
KONTROLLSW16M12-23 16 TxA27 /1 x21
1x230/1x230
55
KONTROLLSW10T23 10 34230

CONEXION PESO
HEMBRA (kg)
0.3
1/4” NPT
0.715

CATALOGO 22
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QUIERO COMPRAR

Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

MAYO DE 2026
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ARRANCADORA TENSION PLENA EN GABINETE PLASTICO
DISENADO PARA PISCINAS E HIDROMASAJE/SPA

@) Enerwell

» Ensamblado en México

» Gabinete plastico IP65 ensamblado con tapa transparente,
fabricado con plastico retardante de flama y resistente contra
los rayos UV

» Incluye: Contactor, switch neumatico, relevador de sobrecarga,
lampara LED y selector Enerwell

» Dos modos de funcionamiento:
- Manual: El arranque y paro se realiza al colocar el selectoren Mo F

" ) . SWITCH
- Automatico: El arranque vy paro se realiza mediante un pulso NEUMATICO
de aire a través del switch neumatico INTEGRADO

» Modelos monofasicos v trifasicos con rangos de proteccion
desde 1.6 A hasta 18 A para aplicaciones en 220 Vca

» Proteccion contra sobrecarga

= Preparado con 6 perforaciones (4 lineales y 2 posteriores)
pretroqueladas (Knockout) para instalar de manera rapida las
glandulas de entrada y salida de cables

» Incluye soporte en relevador de sobrecarga para incrementar
la resistencia mecanica al conectar la carga

= Totalmente ensamblado y cableado, listo para utilizarse

» Diseno de montaje en pared sin necesidad de abrir o afectar
el grado de proteccion del arrancador

Certificacion

@-jom

c6DIGO FASES X VOLTS ARA':,?sggggg;gggw" EN POTENCIA 1P} PESO
(Vea) (Amp) MiNIMO MAXIMO (KG)
AEWTP1.6-2.5/1220S 16-25 0.3 0.5
AEWTP 2.5-4/1220S 25-4 0.5 1
AEWTP 4-6/1220S 4-6 1 15
AEWTP 5.5-8/1220S 1% 220 55-8 15 2
AEWTP 7-10/1220S 7-10 2 3
AEWTP 9-13/1220S 9-13 3 4
AEWTP 12-18/1220S 12-18 4 5 13
AEWTP 1.6-2.5/220S 16-25 1 1.5 '
AEWTP 2.5-4/220S 25-4 15 2
AEWTP 4-6/220S 4-6 ' 4
AEWTP 5.5-8/220S 3x220 55-8 2 3
AEWTP 7-10/220S 7-10 3 4
AEWTP 9-13/220S 9-13 4 55
AEWTP 12-18/220S 12-18 75 7.5

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del arrancador, asegurese que los rangos de
corriente (A) en factor nominal del motor a utilizar estén dentro de los rangos soportados por el

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
arrancador y que el voltaje (V) sea el mismo, NO utilice potencia (HP) como una referencia final. sesion y selecciona los equipos que requieras

MANGUERA FLEXIBLE (venta por separado)

cODIGO DIAMETRO NOMINAL UNIDAD DE MEDIDA
MANG-SPA-1/8" | 18" metros
BOTON PULSADOR (venta por separado)
CODIGO DESCRIPCION

R-KIT-NC-BOTON Botdn pulsador para switch neumatico

CATALOGO 23 MAYO DE 2026
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@) Enerwell

» Ensamblado en México

= Gabinete plastico IP 65 ensamblado con tapa transparente,
fabricado con plastico retardante de flama y resistente contra
los rayos UV

» Incluye: contactor, relevador de sobrecarga y botones Enerwell

= Arrangue y paro manual

= Control automatico

» Los arrancadores en 220 Vica han sido disenados para encender
y parar de manera automatica a través de una senal externa
(interruptor de presion, interruptor de nivel, etc.), siga los sencillos
pasos descritos en el manual

» Modelos trifasicos con rangos de proteccion desde 1.6 A hasta
32 A para aplicaciones en 220 Vca 0 440 Vca

» Proteccion contra sobrecarga

» Preparado con 6 perforaciones (4 lineales y 2 posteriores)
pretrogueladas (Knockout) para instalar de manera rapida las
glandulas de entrada y salida de cables

» Incluye soporte en relevador de sobrecarga para incrementar la
resistencia mecanica al conectar la carga

» Totalmente ensamblado y cableado, listo para utilizarse

= Diserio de montaje en pared sin necesidad de abrir o afectar el
grado de proteccion del arrancador

» Toda la informacion al alcance de un escaneo

ARRANCADOR A TENSION PLENA EN GABINETE PLASTICO

Certificacion

@-Nom

cODIGO FASES X VOLTS A“’,‘,‘;%?,ﬁﬁ&@;ﬁ%ﬁ”" EN POTENGIA (HP) PESO
(Vea) (AMP) MiNIMO MAXIMO (KC)
AEWTP 1.6-2.5/220 16-25 05 0.75
AEWTP 2.5-4/220 25-4 0.75 15
AEWTP 4-6/220 4-6 ' 9
AEWTP 5.5-8/220 55-8 15
AEWTP 7-10/220 3x220 7-10 ' 3
AEWTP 9-13/220 9-13 3 4
AEWTP 12-18/220 12-18 55
AEWTP 17-25/220 17 -25 5 75
AEWTP 23-32/220 23-32 7.5 12.5 1.3
AEWTP 1.6-2.5/440 16-25 1 1.5
AEWTP 2.5-4/440 25-4 15 2
AEWTP 4-6/440 4-6 ' 4
AEWTP 5.5-8/440 55-8 3 55
AEWTP 7-10/440 3x440 7-10 4 75
AEWTP 9-13/440 9-13 5 10
AEWTP 12-18/440 12-18 75 12.5
AEWTP 17-25/440 17 -25 10 20
AEWTP 23-32/440 23-32 15 25

Es muy importante asegurarse que el amperaje del motor quede dentro del rango
de proteccion del relevador de sobrecarga.

Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia

@ QUIERO COMPRAR

sesion y selecciona los equipos que requieras

A

CATALOGO

NO se base unicamente en la potencia (HP) que indique el motor, ya que hay
riesgo de que el amperaje del motor quede fuera del rango de proteccion.
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ARRANCADOR A TENSION PLENA

@ Enerwell® EN GABINETE METALICO

» Ensamblado en México

» Gabinete metalico IP20 con recubrimiento de fosfato
y pintura en polvo (electrostatica) disefiado y fabricado ——— ——
para brindar una fuerte proteccion contra la corrosion ==

» Incluye contactor, relevador de sobrecarga y botones Enerwell

» Preparado con 4 perforaciones protegidas para instalar
glandulas de entrada y salida de cables

» No requiere herramientas adicionales para abrir o cerrar el
arrancador

» Incluye tornillo para puesta a tierra

» Arranque y paro manual

» Modelos con diferentes rangos de proteccion desde
16Ahasta32A

» Proteccion contra sobrecarga

» Protegido contra contactos involuntarios

» Totalmente ensamblado vy cableado, listo para utilizarse @D Ener

» Modelos trifasicos disponibles para aplicaciones en welr
230 Vca o0 440 Vca

» Montaje en pared

» Toda la informacion al alcance de un escaneo

Certificacion

@- oM

CODIGO FASES X VOLTS AW‘E%%EEE@IE%&”“ EN POTENCIA (1P) PESO
(Vea) (AMP) MiNIMO MAXIMO (L1
AEWTP 1.6-2.5/220M 16-25 05 0.75
AEWTP 2.54/220M 25-4 15
AEWTP 4-6/220M 4-6 Qat
AEWTP 5.5-8/220M 55-8 5 2
AEWTP 7-10/220M 3 220 7-10 ' 3
AEWTP 9-13/220M 9-13 4
AEWTP 12-18/220M 12-18 3 55
AEWTP 17-25/220M 17 25 5 75
AEWTP 23-32/220M 23-32 75 125 16
AEWTP 1.6-2.5/440M 16-25 1 15
AEWTP 2.5-4/440M 25-4 s 2
AEWTP 4-6/440M 4-6 Z
AEWTP 5.5-8/440M 55-8 3 55
AEWTP 7-10/440M 3 x 440 7-10 1 75
AEWTP 9-13/440M 9-13 5 10
AEWTP 12-18/440M 12-18 75 125
AEWTP 17-25/440M 17-25 10 20
AEWTP 23-32/440M 23-32 15 2%

Es muy importante asegurarse que el amperaje del motor quede dentro del rango de AQ# IE?O C%MPRAFt] lic de distancia. solo inici
proteccion del relevador de sobrecarga. SIS et 6 U QR UEEE, S [T

NO se base (nicamente en la potencia (HP) que indique el motor, ya que hay riesgo sesion y selecciona los equipos que requieras
de que el amperaje del motor quede fuera del rango de proteccion.
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@) Enerwell

» Ensamblado en México

» Gabinete metalico de alta calidad
» Incluye interruptor termomagnético, contactor
y relevador de sobrecarga Enerwell

» Arranque y paro manual

» Modelos con diferentes rangos de proteccion

desde 1.6 Ahasta80 A

» Proteccién contra sobrecarga y cortocircuito
» Protegido contra contactos involuntarios

» Totalmente ensamblado y cableado, listo para utilizarse

» Modelos trifasicos disponibles para aplicaciones

A )

© Enerwer

ARRANCADOR A TENSION PLENA CON INTERRUPTOR
TERMOMAGNETICO

Certificacion

-0

24

en 230 Vca o 440 Vca - ‘\\g: :is’*
» Toda la informacion al alcance de un escaneo
CODIGO e e RANGODEFROTECCON /N exPOTENGIA(HP) mamafo  PESO
VOLTS TERMOMAGNETICO (AMP.) MINIMO MAXIMO (KG)
AEWTP 1.6-2.5/2201 16-25 0.5 0.75
AEWTP 2.5-4/2201 25-4 075 15
AEWTP 4-6/220I 16 4-6 ' 9
AEWTP 5.5-8/220I 55-8 15
AEWTP 7-10/220I 7-10 3
AEWTP 9-13/220I 25 9-13 3 4
AEWTP 12-18/220I 3x220 12-18 55 1 9.6
AEWTP 17-25/220I 32 17-25 5 7.5
AEWTP 23-32/2201 40 23-32 7.5 12.5
AEWTP 30-40/220I 50 30-40 10 15
AEWTP 37-50/2201 80 37-50 20
AEWTP 48-65/2201 48 - 65 15 25
AEWTP 55-70/220I 100 55-70 20 30 2 10.7
AEWTP 63-80/220I 63 - 80 3 12.1
AEWTP 1.6-2.5/440I 16-25 1 1.5
AEWTP 2.5-4/440I 25-4 15 2
AEWTP 4-6/440I 16 4-64 4
AEWTP 5.5-8/440I 55-8 3 55
AEWTP 7-10/440I 7-10 4 7.5
AEWTP 9-13/440I 25 9-13 5 10 1 9.6
AEWTP 12-18/440I 3 x440 12-18 7.5 12.5
AEWTP 17-25/4401 32 17-25 10 20
AEWTP 23-32/4401 40 23-32 15 25
AEWTP 30-40/4401 50 30-40 20 30
AEWTP 37-50/4401 80 37-50 25 40
AEWTP 48-65/440I 48 - 65 30 50
AEWTP 55-70/4401 100 55-70 40 2 10.7
AEWTP 63-80/4401 63-80 50 60 3 12.1

A

Es muy importante asegurarse que el amperaje del motor quede dentro del
rango de proteccion del relevador de sobrecarga.
NO se base tnicamente en la potencia (HP) que indique el motor, ya que hay

riesgo de que el amperaje del motor quede fuera del rango de proteccion.

CATALOGO
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QUIERO COMPRAR

Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesian y selecciona los equipos que requieras
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ARRANCADOR A TENSION REDUCIDA

@ Enerwe||® TIPO AUTOTRANSFORMADOR

» Ensamblado en México
» Gabinete metalico IP65

» Proteccion bimetalica ajustable de acuerdo a modelo =
» Amplia gama de modelos disponibles @ Enerwell
» Compatible con la mayoria de los motores trifasicos °
» Arranque en etapas que reduce la corriente de arranque,
protegiendo la red eléctrica y el motor
» Operacion manual sencilla de arranque y paro
» PXMC - Proteccion para motores trifasicos
» Senalizacion LED que facilita la identificacion del estado del motor
» Knock-outs superiores e inferiores que permiten instalacion rapida
y segura de glandulas
= Bornes eléctricos incluidos para facilitar la conexion
= Montaje en pared, practico para distintos entornos industriales
CONSTRUCCION
» Gabinete metalico robusto con bisagras vy cerraduras metalicas
= Tornilleria de acero inoxidable para mayor durabilidad
» Componentes de control eléctrico de alta calidad marca Enerwell °
» Diseno resistente y preparado para entornos industriales
MOTOR
» Indicacion LED del estado del motor: operacion, paro y alarma
» Conexion del motor facilitada mediante bornes eléctricos incluidos
= Proteccion contra sobrecorriente mediante relé bimetalico
OPERACION Pantalla de monitoreo, accesible y
» Proteccion bimetalica ajustada a rangos de 30 Aa 400 A con proteccion de rayos UV
» Funcionamiento en sistemas eléctricos de 220 Vca o 440 Vca —
= Arranque en etapas para reducir esfuerzos eléctricos Lectura clara e inmediata:
PROTECCIONES Facilita la interpretacion
» Sobrecarga de los valores.
» Alto y bajo voltaje g
» Pérdida de fase misepsl-;f:tdaer\?;f;s en
» Fase invertida tiempo real.
» Desbalance de voltaje en fase
FASES X RANGO DE RANGO TIPICOEN  CONDICIONES  amafio cM PESO
MODELO VOLTS PROTECCIONDE  POTENCIA (HP) DE (ALTO / ANCHO K6)
(VCA) SOBRECARGA (A) MINIMO MAXIMO  ARRANQUE /PROFUNDIDAD)
AER/55-80/220 55280 20 30 85
AER/80-110/220 3% 220 80a 110 25 40 95.1/69.5/37.3 85
AER/90-120/220 90 a 120 30 50 92
AER/120-150/220 120 a2 150 40 60 110/80/44.5 129
AER/30-40/440 30a40 20 30 65
- Méaximo 6
AER/37-50/440 37a50 25 40 oot hora 80.1/62/36.5 73
AER/48-65/440 482 65 30 50 | (10 minutos i
AER/55-80/440 55280 40 60 por 103
AER/80-110/440 3 x 440 80a 110 60 75 arranque) 108
AER/90-120/440 90a120 60 100 95.1/69.5/37.3 122
AER/120-150/440 120 a 150 75 100 162
AER/125-200/440 1252200 100 125 180
AER/200-320/440 200 a 320 150 200 110/80/44.5 210
AER/250-400/440 250 a 400 175 300 222

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del arrancador, asegurese que QUIERO COMPRAR } ) ; o
los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar estén @ Ahora tus compras a un lic de distancia, solo inicia
dentro de los rangos soportados por el arrancador y que el voltaje (V) sea el mismo, sesion y selecciona los equipos que requieras

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.
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@ Enerwell

» Los arrancadores a tension reducida Enerwell son ensamblados con componentes eléctricos de la

mas alta calidad y fabricados bajo estrictos estandares de control y pruebas.

» Estan disenados para el correcto arranque (por etapas) y proteccion de motores eléctricos trifasicos,

logrando que tengan un desemperio 6ptimo y alargando su vida Gtil.

= Durante la etapa de arranque estos arrancadores entregan en los bornes del motor el 65%
del voltaje de alimentacion, logrando asi protegerlo al limitar y evitar altos picos de corriente
en el mismo.

ALGUNAS DE SUS VENTAJAS SON:

= Protegen y alargan la vida Gtil del motor

= Contribuyen a evitar disturbios (sobrecargas y cortes) en la red eléctrica de alimentacion

» Monitoreo de parametros eléctricos importantes

» Gabinete de gran robustez con bisagras y cerraduras metélicas, tornilleria en acero inoxidable
= Recubierto de pintura epdxica poliéster en polvo con acabado texturizado

= Operacion de forma manual (botonera de arranque y paro)

= Incluye clema para control externo (estacion de botones remota, conexion de dispositivos de
control y/o proteccion, etc.)

= Sefalizacion LED (rojo, verde y amarillo) para indicar el estatus del motor (operacion, paro y
alarma)

= Preparado con perforaciones (superior e inferior) para realizar la instalacion de manera facil y
segura los accesorios de alimentacion eléctrica al arrancador y de salida al motor (tubos y/o
mangueras, cables, etc.)

= Incluye bornes eléctricos (clem as) para facilitar la conexion del motor
» Disefio para montaje en pared

MULTIPLES PROTECCIONES

» Alto y bajo voltaje

» Falla de fase

= Fase invertida

» Desbalance de voltaje y corriente
= Miltiples arranques

= Rotor blogueado

» Baja carga (trabajo en seco)

» Sobrecarga (capacidad térmica)

HISTORIAL DE FALLOS:

» Registra historial de fallos de
hasta 100 eventos (fechay
hora de cada evento)

» Gracias a su memoria interna
conserva el historial de fallos
adn cuando hay cortes de
suministro eléctrico

® ARRANCADOR A TENSION REDUCIDA
TIPO AUTOTRANSFORMADOR CON E-PROTECT

(MExico)

INCLUYE SISTEMA AVANZADO eProtect

Disefiado para una optima

proteccion del motor.

Y ademas para un amplio
monitoreo y control de los
parametros eléctricos de la

instalacion.

FASES X RANGO DE PROTECCION RANGO TIPICO TAMANO CM

B A™RRERET Doorein oot wolte w0
AEWTR+/10-30/220 10a30 75 10 N 64
AEWTR+/30-55/220 30a55 10 20 Méximo 6 : ' 65
AEWTR+/55-80/220 3x220 55a 80 20 30 (1%°;nﬂf’ljtaos T 85
AEWTR+/80-135/220 80a135 25 50 por arranque) ' ' ' 92
AEWTR+/135-160/220 1352 160 50 60 110/80/44.5 129
AEWTR+/10-29/440 10a29 75 20 65
AEWTR+/29-42/440 29242 20 30 80.1/62/36.5 73
AEWTR+/42-70/440 42a70 30 50 N 78
AEWTR+/70-80/440 70280 50 60| Maximod 103
AEWTR+/80-100/440 3x440 80a 100 60 75 | (10 minutos |95.1/69.5/37.3 108
AEWTR+/100-135/440 100 a 135 75 100 | por arranque) 122
AEWTR+/135-200/440 135a 200 100 150 162
AEWTR+/200-260/440 200 a 260 150 200 110/80/445 210
AEWTR+/260-390/440 260 a 390 175 300 222

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del arrancador, aseglrese que
los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar estén
dentro de los rangos soportados por el arrancador y que el voltaje (V) sea el mismo,
NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

A

CATALOGO
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QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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@) Enerwell

= Paro y arranque controlado

= Visualizacion y control de datos

» Interfaz de usuario intuitiva

» Rendimiento optimizado

= Arranques sin picos de corriente

» Funcionamiento Bypass incorporado
» Parada suave

= Proteccion mecanica del sistema

» Mayor vida Gtil del motor

= Hasta 6 arranques por hora

= Proteccion de la red eléctrica

» Protocolo de comunicacion: MODBUS RTU
= Proteccion IP65

PROTECCIONES:

= Sobretension en alimentacion
= Baja tension en alimentacion
= Sobrecorriente en operacion
» Pérdida de fase del sistema

funcionamiento

Bitacora de eventos.

Configuracion:

ARRANCADOR SUAVE

@ Enerwell

INCLUYE
Sistema de control
y monitoreo

Inicio:
Modo de

y frecuencia.

Desempeiio:

Acceso a parametros.
= Desbalance de fase |
» Sobretemperatura del modulo | —
= Sobrecarga del sistema (mExico)
POTENCIA
MODELO F\?SE?SX CORRIEE NOMINAL CONDLCEIONES TAMANO CM
(VCA) NOMINAL(A) (HP) ARRANQUE ALTO  ANCHO PROFUNDIDAD
AEWSS-36/220 36 12.5 805 | 400 365
AEWSS-60/220 60 15
AEWSS-97/220 97 30
AEWSS-120/220 3x220 120 39 1100/ 600 | 373
AEWSS-146/220 146 47 Méximo 6
AEWSS-178/220 178 58 oor hora 1600( 800 445
AEWSS-29/440 29 20 (10 minutos
AEWSS-46/440 46 31 por 805| 400 365
AEWSS-70/440 70 41 arranque)
AEWSS-85/440 85 59
AEWSS-116/440 116 80 1100| 600 373
AEWSS-139/440 3 x440 139 96
AEWSS-170/440 170 118
AEWSS-205/440 205 142 1600! 800 445
AEWSS-248/440 248 172
AEWSS-387/440 387 268

A

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del arrancador, asegurese que
los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar estén
dentro de los rangos soportados por el arrancador y que el voltaje (V) sea el mismo,

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

CATALOGO
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QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

MAYO DE 2026
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AEW X PRO

@) Enerwell

» Gabinete metalico IP65
» Con componentes de control eléctrico de la mas alta calidad marca Enerwell
» El sistema de arranque suave y mltiples funciones que llevan el control al
siguiente nivel
» Modelos desde 7.5 A hasta 415 A, disponibles en 220 V~ 0 440 V~
(consulte especificaciones)
» Mejor control gracias a su variador de frecuencia incorporado
» Incrementa y optimiza la vida dtil del motor y la red eléctrica
» Dos modos de control
- Manual: El sistema acelerara suavemente la motobomba en funcion de la
rampa y frecuencia programadas, permitiendo asi incrementar la vida Gtil de la
motobombay la instalacion
- Automatico: El sistema encendera, controlara y regulara la motobomba
de manera automatica para mantener una presion constante
» Proteccion de temperatura para el motor mediante sonda PT100 (no incluida)
» Cuenta con entradas digitales configurables para arrancar o parar de manera remota
» Gabinete metalico con tornilleria en acero inoxidable, preparado con
perforaciones pretroqueladas (knock-outs) para una rapida y segura instalacion
» Mejor circulacion de aire mediante el sistema de ventilacion forzada
» Hasta 100 m de distancia entre el variador y el motor sin necesidad de
utilizar un filtro de arménicos
PROTECCIONES:
» Sobrecarga. Alto y bajo voltaje. Pérdida de fase de alimentacion y motor.
Control de temperatura (a través de sonda PT100). Paro de emergencia. Picos de
voltaje de entrada (a través del supresor de picos). Trabajo en seco. Para conocer
mas protecciones consulte el manual

INCLUYE
Sistema avanzado
Enerwell de gestion
y supervision tactil
de alta definicion.

Sistema: Modo de
funcionamiento
y frecuencia.

Diagnéstico: VValores
eléctricos de
motobomba y sistema.

Desempenio:
Bitacora de eventos.

Configuracion:
Acceso a parametros.

VARIADOR DE
FRECUENCIA e-Var

(mExico

ARRANCADOR CON VARIADOR DE FRECUENCIA

POTENCIA TAMANO DE
CODIGO T el AMPERAJE (HP) GABINETE (ke
AEWXPRO-30/220 30 7.5 1 50
AEWXPRO-42/220 42 10 50
AEWXPRO-55/220 3% 290 55 15 90
AEWXPRO-80/220 80 20 ) 90
AEWXPRO-130/220 130 40 105
AEWXPRO-160/220 160 50 105
AEWXPRO-17/440 17 75 50
AEWXPRO-25/440 25 10 1 50
AEWXPRO-38/440 38 20 50
AEWXPRO-45/440 45 25 50
AEWXPRO-75/440 75 40 90
AEWXPRO-90/440 90 50 ) 105
AEWXPRO-110/440 3x 440 110 60 105
AEWXPRO-150/440 150 75 105
AEWXPRO-180/440 180 100 190
AEWXPRO-210/440 210 125 190
AEWXPRO-250/440 250 150 190
AEWXPRO-310/440 310 200 3 250
AEWXPRO-380/440 380 250 300
AEWXPRO-415/440 415 300 300

A

mismo, NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

CATALOGO 30

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del arrancador, asegurese
que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar
estén dentro de lo soportado por el arrancador y que el voltaje (V~) sea el

=2

QUIERO COMPRAR

Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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https://www.vde.com.mx/aewxpro-38-440.html
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https://www.vde.com.mx/aewxpro-310-440.html

S l E M E N S ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION REDUCIDA
TIPO AUTOTRANSFORMADOR CON INTERRUPTOR

Serie 3“E54 TERMOMAGNETICO

I
[ ] -
Incluye: 3
» Gabinete con pintura en polvo v—
= Interruptor principal ' _—

» Contactores

» Relevador de sobrecarga

= Timer

» Autotransformador

» Botones de arranque y paro
= Luz piloto de sobrecarga ®
= \/oltimetro montado en la puerta

, FASES * AMPERAJE DEL
cODIGO HP X ARRANCADOR

VOLTS MINIMO NOMINAL MAXIMO
AVR10220 10 10 25 29
AVR15220 15 13 38 44
AVR20220 20 25 50 58
AVR25220 25 3% 220 25 60 69
AVR30220 30 25 70 81
AVR40220 40 50 92 106
AVR50220 50 50 118 133
AVR60220 60 50 136 156
, FASES * AMPERAJE DEL
cODIGO HP X ARRANCADOR

VOLTS MiNIMO NOMINAL MAXIMO
AVR15-20440 15220 10 25 29
AVR25-30440 252 30 13 35 40
AVR40440 40 25 46 53
AVR50440 50 25 58 67
AVR60440 60 25 68 78
AVR75440 75 3 440 50 85 98
AVR100440 100 50 113 130
AVR125440 125 100 143 164
AVR150440 150 100 170 196
AVR200440 200 200 228 262
AVR250440 250 200 278 320
AVR300440 300 200 338 389

*Aunque el relevador bimetalico tenga mayor rango de amperaje, el equipo esta disefiado QUIERO COMPRAR ) : . L
it para soportar el amperaje maximo que se indica en la tabla, cuide no sobrepasar este Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
valor.

sesion y selecciona los equipos que requieras
NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del arrancador, asegurese que los
rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar estén dentro de
los rangos soportados por el arrancador y que el voltaje (V) sea el mismo, NO utilice
potencia (HP) como una referencia final.

®
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https://www.vde.com.mx/avr15220.html
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https://www.vde.com.mx/avr20220.html
https://www.vde.com.mx/avr40440.html
https://www.vde.com.mx/avr25220.html
https://www.vde.com.mx/avr50440.html
https://www.vde.com.mx/avr30220.html
https://www.vde.com.mx/avr60440.html
https://www.vde.com.mx/avr150440.html
https://www.vde.com.mx/avr60220.html
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COMPONENTES
1 ENERWELL
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@) Enerwell



PROTECCION MULTIFUNCION

@ En erwe"® PARA MOTORES TRIFASICOS

DISENADO PARA DAR PROTECCION Y SEGURIDAD AL TRABAJAR

LT L2 L3

CON MOTORES TRIFASICOS Ce&OO
= Mayor seguridad gracias a sus 5 protecciones o
- Alto voltaje

- Bajo voltaje

- Desbalance de voltaje
- Pérdida de fase

- Fase invertida

24

= Porcentajes y tiempos ajustables . o, g
P © MESESC
» Leds indicadores OO®®x Garp™
= Montaje riel DIN e
VOLTAJE DE *RANGO DE AJUSTE CAPACIDAD DEL
cODIGO ALIMENTACION  , FASESDE.  pARAEL VOLTAJEDE  proricertn  CONTACTO PESO
NOMINAL (60 HZ) ALIMENTACION (15-16-18) (KG)
PXMC-460V 460 380 Vica - 575 Vca
. . ) - . ' . QUIERO COMPRAR
gsgﬂﬁrcnijgn%u”eﬂEL\t/glggrd%einv;}Iazglerggtag:nentauon seleccionado tiene que coincidir con el valor AhQ[a e compras aun clig de distancia,lsolo i
sesion y selecciona los equipos que requieras

AJUSTES Y PROTECCIONES CONTRA:

[ PERDIDADEFASE] [ FASE INVERTIDA ]

@) N\
hd Y
LT L2 L3
ALTO VOLTAJE ® . o . () C) O RETARDO DE PROTECCION
DE ALTO VOLTAJE
105% ~ 115% ]
(Considerando el voltaje de alimentacion) @) Enerwell  Pxvc2sov |
Rango de tiempo para activar la

proteccion: 0.1 ~ 20 segundos ; i . ’i iﬂ inml
e g "2
Vmax(Veak)  RETARDOtsex) paay |
- 10
5, A5

RETARDO DE PROTECCION
BAJO VOLTAJE @ i *—| O
[ % oy DE BAJO VOLTAJE

80% ~ 95% o o
(Considerando el voltaje de alimentacion) il e

Rango de tiempo para activar la va
proteccion: 0.1 ~ 20 segundos

AJUSTE DEL NN @ (E PROTECCION DE
[ VOLTAJE NOMINAL %37 COe@® 4% DESBALANCE DE VOLTAJE ]

15 16 18
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CONTACTORES

@ E nerwel I® Gama de 6 AMP hasta 400 AMP

» Contactor en corriente alterna (CA) en 60 Hz, AC-3, ideal para el control de un
motor y de distribucion de corrientes de hasta 400 A.

» Cuentan con diseno optimizado fabricado para brindar seguridad y confianza

» Contactos auxiliares integrados (NO) y (NC)

= Montaje riel DIN y por medio de tornillos

» Incluye tapa contra operacion involuntaria

» Facilitan el arranque y paro de forma segura

» Gracias a sus contactos auxiliares, controla ademas otros dispositivos

» Amplia gama de voltajes y corrientes disponibles

» Temperatura de operacion: 0°Ca 40°C

» Grado de proteccion: P20

» Frecuencia: 60 Hz

= Tornillos en acero inoxidable

Ventajas: Seguridad. Control. Robustez. Durabilidad

@) Enerwe!| m—

VOLTAJE

DURABILIDAD TENSION MAXIMA

CODIGO DE BOBINA No%n?rmls(ﬂni) TAMANO  “F|ECTRICA  DE OPERACION
(VCA) (cicLOS) (Vca)
EW-CR-06-F* 127
EW-CR-06:M 220 6
EW-CR-06-R 440
EW-CR-09-F* 127
EW-CR-09-M 220 9
EW-CR-09-R 440
EW-CR-12-F* 127 1,200,000
EW-CR-12-M 220 12
EW-CR2-R 440
EW-CR-18.F" 127
EW-CR-18-M 220 18
EW-CR-18R 440
EW-CR-25-F 127
EW-CR-25-M 220 25
EW-CR-25R 440
EW-CR-32-F 127
EW-CR-32-M 220 32
EW-CR-32-R 440
EW-CRA0-F* 127
EW-CR40-M 220 40 690
EW-CR40-R 440 1,000,000
EW-CR-50-F 127
EW-CR-50-M 220 50
EW-CR-50-R 440
EW-CR-65.F" 127
EW-CR-65-M 220 65
EW-CR-65-R 440
EW-CR-75.F* 127
EW-CR-75:M 220 75
EW-CR-75R 440
EW-CR85F 127
EW-CR-85:M 220 85 800,000
EW-CR-85R 440
EW-CR-100F 7
EW-CR-100-M 220 100
EW-CR-100R 440
EW-CR-T15F 15
EW-CR-150-F 150 1,200,000
EW-CR-185-F 185
EW-CR-225-F 127 225 1,000,000
EW-CR-265-F 265
EW-CR-400-F 400 800,000

* Revisar disponibilidad con el departamento de ventas.
**Para conocer la corriente real soportada de acuerdo al voltaje de operacion,
consulte la informacion técnica disponible.

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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CONTACTORES

@ Enerwel I® Gama de 6 AMP hasta 400 AMP

DIMENSIONES

Tamanos 1y 2

45

(=} \‘1\\‘,\
) = DIMENSIONES (MM) Z e SN E D
cooico (£ — p I ]EL
=|A| 8 | errieral € ) R |
EW-CR-06~18| 1 (45| 73 |89 127 35 m' ] i }M i LJ‘
EW-CR-22~32| 2 [56/825[100 138 40 { | — t ﬂ\jw =
! , . J = D
C E

copIGo

EW-CR-40~65| 3 |735[127 119
EW-CR-75~100| 4 (84.5{126.5{126

EW-CR-115-F
EW-CR-150-F 167 | 171 | 174
EW-CR-185-F | 5 | 172 | 175 | 186
EW-CR-225-F 172 | 199 | 186
EW-CR-265-F 202 | 203 | 217
EW-CR-400-F | 6 | 214 | 209 | 222

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.

@
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CONTACTOS AUXILIARES PARA CONTACTORES

@) Enerwell 2

) ~
= Contactos auxiliares para contactores Enerwell “‘g:sis‘{*
» Disponibles para montaje lateral y frontal i
» Contactos laterales compatibles con los contactores hasta 100A @ 'NOM
= Contactos frontales compatibles con todos los modelos de contactores o —

: COMPATIBILIDAD CANTIDAD  TIPODE DESCRIPCION ~ GANTIDAD
CODIGO  ¢oNCONTACTOR CONTACTOS MONTAJE CONTACTOS ~ MAXIMAPOR
CONTACTOR
EW-XC-F-11 2 1NO + INC
EWXCF22 | O-400AWP s | ROV N0+ ane 1
EW-XC-L-11 1NO + 1NC
- 2 2
EWXOL20 6 - 100 AMP LATERAL | S one Latera]
DIMENSIONES

CONTACTOS AUXILIARES FRONTALES

DIMENSIONES (MM) [ EW-XC-F-11 EW-XC-F-22
[ T N
SO 000
©Everwert — Enerwell INEE—
et o 2w | w | i Ner=T
© & CODD|
S|

,,,,,, oW
| | | B
B A R ® ‘ 5

CONTACTOS AUXILIARES LATERALES
DIMENSIONES (MM)

EW-XC-L-11
EW-XC-L-20
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SISTEMA INTERLOCK PARA CONTACTORES

@) Enerwell

» Evita que operen al mismo tiempo los contactores comunicados con el sistema interlock o Mzmgs
» Montaje lateral . “\QARA\\"
CANTIDAD ~ SISTEMA  DESCRIPCION CONTACTORES
coDiGo CONTACTOS  INTERLOCK  CONTACTOS C°M(';‘:AT|',E)"-ES
EW-XC-E-32 2 ‘ MECANICO ‘ ONO + 2NC 6~32
EW-XC-E-100 40 ~ 100
DIMENSIONES

CONTACTOS AUXILIARES LATERALES

) DIMENSIONES (MM)
cODIGO
EW-XC-E-32 79 15 74
EW-XC-E-100

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.

@
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@) Enerwell

RELEVADORES TERMICOS DE SOBRECARGA

Gama de 1.6 AMP hasta 95 AMP

» Relevador de sobre carga en corriente alterna (CA) en 60 Hz

» Disenio compacto fabricado para brindar seguridad y confianza
optimizando la durabilidad de su motor

» Proteccion contra sobrecarga, corto circuito y pérdida de fase

» Ajuste de corriente maxima mediante una perilla regulable

» Acoplamiento directo con contactores marca Enerwell

» Clase disparo 10A

» Temperatura de operacion: -25°C ~ 50°C

» Grado de proteccion: IP20

» Restablecimiento automatico o manual

» Boton de paro de emergencia

» Incluye tapa de proteccion para evitar contactos involuntarios

Ventajas:

» Alarga la vida de tus equipos y sistema eléctrico

» Confiabilidad y precisién

» Garantizan un funcionamiento seguro y eficiente de motores eléctricos

» Facil calibracion de corriente

cODIGO

EW-R-1.6
EW-R-2.5
EW-R-04
EW-R-06
EW-R-08
EW-R-10
EW-R-13
EW-R-18
EW-R-25
EW-R-32
EW-R-40
EW-R-50
EW-R-65
EW-R-70
EW-R-80
EW-R-95

NUMERO
DE POLOS

TENSION MAXIMA
DE OPERACION
(Vca)

690

TAMANO

RANGO DE AJUSTE
DE PROTECCION
TERMICA (AMP)

1-1.6

1.6-25

25-4

4-6

55-8

7-10

9-13

12-18

17-25

23-32

30 - 40

37 -50

48 - 65

55-70

63 -80

80 - 95

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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@) Enerwell

RELEVADORES TERMICOS DE SOBRECARGA

Gama de 1.6 AMP hasta 95 AMP

DIMENSIONES

EW-R-1.6

EW-R-2.5

EW-R-04

EW-R-06

EW-R-08

EW-R-10

EW-R-13

EW-R-18

(=]
—
=T
=
(=

A

10.7

DIMENSIONES (MM)

10.6

C

76

D

45

68

Tamano 1

9.9 9.9

D

EW-R-25

EW-R-32

13.5

14.1

56

95

Tamano 2

EW-R-40

EW-R-50

EW-R-65

EW-R-70

EW-R-80

EW-R-95

21

83

72

19

Tamano 3

1 ﬁﬁm
]

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS

®
E " DE CAJA MOLDEADA
@ nerwe Gama de 16 AMP hasta 250 AMP

» Interruptor termomagnético de 3 polos en corriente alterna (CA) en 60 Hz,

rapida respuesta de corto circuito y proteccion de sobrecarga.

» Disefio compacto y optimizado fabricado con materiales de alta calidad

para proteger sus soluciones
» Interrumpe de forma segura el flujo eléctrico
» Temperatura de operacion: 0°Ca 40°C
» Grado de proteccion: IP20
= Par de apriete: 1.7 n.m
» Zapatas de aluminio
» Clase de disparo: 10A
» Libre de mantenimiento
» Proteccion de terminales contra contactos involuntarios
» Proteccion contra sobrecarga y cortocircuito
» Facil instalacion

Ventajas:
» Robustos bornes para conexion de cableado
» Cuenta con boton de restablecimiento manual

CORRIENTE )
CODIGO NOMINAL  TAMARO
(AMP)

EW-ITM3P-16 16
EW-ITM3P-25 25
EW-ITM3P-32 32
EW-ITM3P-40 40 1
EW-ITM3P-50 50
EW-ITM3P-80 80
EW-ITM3P-100 100
EW-ITM3P-125 125
EW-ITM3P-200 200 )
EW-ITM3P-250 250

TENSION MAXIMA
DE OPERACION (VCA)

690

DURABILIDAD
(CICLOS)

MECANICA ELECTRICA

40,000 | 7,500

DIMENSIONES

Tamanos 1y 2

copiGo

131 18 30 92 150

EW-ITM3P-16~125

DIMENSIONES (MM)

97

116 1.5

EW-ITM3P-160~250 146 23 35 | 107 | 165

95

116 2

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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INTERRUPTORES ELECTROMAGNETICOS

@ EnerW9"® de CAJA MOLDEADA

» Interrumpe de forma segura el flujo eléctrico

» Protege contra sobrecarga y cortocircuito

» Construido en materiales de alta calidad y gran durabilidad
» LEDs que indican el estado del interruptor

» Zapatas de laton aluminio

» Clase de disparo: 10A

Ventajas:

» Rango de corriente (AMP) y protecciones regulables
mediante perillas de ajuste

» Robustos bornes para conexion de cableado

» Cuenta con botdn de restablecimiento manual

: NUMERO
CODIGO DE POLOS

EW-ITCX3P-100E

EW-ITCX3P-160E

EW-ITCX3P-250E 3

EW-ITCX3P-400E

EW-ITCX3P-630E

RANGO DE
CORRIENTE (AMP)

40-100

63 - 160

100 - 250

200 - 400

400 - 630

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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GUARDAMOTORES
Gama de 1.6 AMP hasta 80 AMP

@) Enerwell

» Guardamotor en corriente alterna (CA) en 60 Hz, ideal para la proteccion de su
motor trifasico, optimice los costos de mantenimiento y su vida til.

» Proteccion contra sobrecarga, corto circuito y pérdida de fase, disefio compacto
y optimizado fabricado para brindar seguridad y confianza en la proteccion de su motor

» Ajuste de corriente maxima mediante una perilla regulable

» Numero de polos: 3

» Clase de disparo 10A

» Temperatura de operacion: 0°Ca 40°C

» Grado de proteccion: IP20

» Facil calibracion de corriente

» Montaje riel din

» Dispositivo de bloqueo contra accionamiento involuntario

» Incluye tapa de proteccion para evitar contactos involuntarios

-----

@ Ener wall

Ventajas: i
» Alarga la vida de tus equipos v sistema eléctrico azn
» Confiabilidad y precision

» Proteccion de sobrecarga

» Botonera de arranque y paro con colores y simbologia de facil identificacion

. . TENSION MAXIMA CORRIENTE  RANGO DE AJUSTE DURABILIDAD y
cODIGO TAMANO  DE OPERACION NOMINAL (AMP) DE PROTECCION ELECTRICAY
(VCA) TERMICA (AMP) |  MECANICA (CICLOS)
EW-GM-2.5 25 16-25
EW-GM-04 4 25-4
EW-GM-6.3 6.3 4-63
EW-GM-10 ’ 10 6-10
EW-GM-14 14 9-14
EW-GM-18 690 18 13-18 100,000
EW-GM-23 23 17-23
EW-GM-32 32 24-32
EW-GM-40 40 25 - 40
EW-GM-63 2 63 40-63
EW-GM-80 80 56 - 80
DIMENSIONES
EW-GM-2.5~32 1| 90 | 445 | 355| 67 | 435 | 175 | 45 | 785
EW-GM-40~80 20120 | 60 | 37 | 103 | 82 | 23 | 70 | 115
Tamano 1 Tamano 2
B B B
E F D
E
© © I Ho E@ S @E z\]j
= q 0
=l J& | i
A o |oFF on C = A I]7 = G
O al EE G A @ J:i —
il
BE ] ] . [
O O
coe 4o > ]
” e e &l y

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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@) Enerwell

» Contactos auxiliares para guardamotores
Enerwell
» Disponibles para montaje lateral y frontal

CONTACTOS AUXILIARES PARA GUARDAMOTORES

Y & ‘."-‘k, . o
At w] u qA ;r"v
Frontal
O CANTDAD ~ TIPODE  DESCRIPCION CANTIDAD ‘
MAXIMA POR
CONTACTOS  MONTAJE CONTACTOS CONTACTOR
EW-XG-F-11 1NO + INC
1
EW-XG-F-20 2 FRONTAL 2NO + ONC
EW-XG-L-11 LATERAL 1NO + INC 3
NOTA: Cédigos compatibles hasta 32 A
DIMENSIONES
5 DIMENSIONES (MM) 5 DIMENSIONES (MM)
EWXG-F-11 29 45 10 EW-XG-L-11 10 65 90
EW-XG-F-20
CONTACTOS AUXILIARES FRONTALES CONTACTO AUXILIAR LATERAL
Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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SISTEMA DE PROTECCION

@ Enerwe||® AVANZADO EPROTECT

» Disefiado para una optima proteccion del motor. Y ademas para un amplio
monitoreo y control de los parametros eléctricos de la instalacion

Ventajas:

» Intuitivo mend de navegacion e interfaz de programacion

» Registra hasta 100 eventos de historial de fallos (con fechay hora) Main Meru
= Display iluminado para una facil visualizacion
Miltiples protecciones: Hetual Uslues
. . Setroints
= Alto y bajo voltaje Eoinbs
» Falla de fase. Fase invertida. Desbalance de voltaje y corriente av

» Mltiples arranques. Rotor bloqueado

» Baja carga (trabajo en seco)

» Sobrecarga (capacidad térmica)

Monitoreo de parametros:

= Voltaje entre fases. Voltaje promedio

» Corriente de fase. Factor de potencia

» Frecuencia. Secuencia de fases. Capacidad térmica

Historial de fallos:

= Registra historial de fallos de hasta 100 eventos

» Gracias a sumemoria interna conserva el historial de fallos
aln cuando hay cortes de suministro eléctrico

[RESET]

<

i a Tapa plastica —
CODIGO DESCRIPCION » Ayuda a evitar el contacto

accidental con los componentes

eléctricos y cables del arrancado

i « Prot traeli d
EW-PROTECT Sistema eProtect pg?vg%elé%fi\dgase ingreso de
EW-E-TPD1 Tapa plastica
PARAMETROS

Al presionar el boton central [e] se visualizara en primera instancia un resumen con los siguientes parametros:

Voltaje de red entre lineas
Display iluminado
Frecuencia de red

Corriente de lineas del motor
Estado del motor y capacidad térmica
Botones de control y ajuste

Fechay hora

Secuencia de lineas de alimentacion

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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ILUMINACION LED

@) Enerwell

» Amplia gama de dispositivos totalmente confiables para el
control y senalizacion de sus tableros eléctricos

» LEDs indicadores para conocer el estado del equipo ' @ Enerwel

» Robusto material de construccién para trabajar en los
ambientes mas demandantes con gran confiabilidad

» \Voltaje de operacion: 127 y 230V

= Modelos 230V con NOM

» Grado de proteccion: IP65

» Disponibles en colores: rojo, verde y amarillo

» Proteccion de exceso a incandecencia

» Facil instalacion

» Proteccidn transparente al LED

il Enerweil

: VOLTAJE DE
el oLl OPERACION (Vca)
EW-LED-V127 Verde
EW-LED-R127 Rojo 1x127
EW-LED-AM127 Amarillo
EW-LED-V230 Verde
EW-LED-R230 Rojo 1x230
EW-LED-AM230 Amarillo
DIMENSIONES
DIMENSIONES (MM)
EW-LED-R230
EW-LED-V230 40 59 30
EW-LED-AM230

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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PULSADORES

@) Enerwell

= Arranca y para tus equipos de forma segura

= Sin relieve sobresaliente para evitar arranques
accidentales

= Durabilidad y fiabilidad en la operacion

» Altos ciclos de operacion

= VVoltaje de operacion: 230 Vca (+ 5%)

» Sobre montaje 24

» Facil instalacion de bloques auxiliares % meses &

Garp®

= Diseno contra contactos involuntarios

: NUMERO DE BLOQUES y
. MAXIMA TIPO DE
CODIGO AUXILIARES POR
CORRIENTE (AMP)  CONTACTO o
EW-B-P-VERDE 3 1NO + ONC 126
EW-B-P-ROJO ONO + INC
DIMENSIONES
. DIMENSIONES (MM)
cODIGO
EW-B-P-VERDE 10 53 30
EW-B-P-ROJO

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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ESTACION DE BOTONES

@ EnerWe"® (PARO Y ARRANQUE)

» Arrancay para tus equipos de forma segura
» Durabilidad y fiabilidad en la operacion

» Altos ciclos de operacion

= VVoltaje de operacion: 230 Vca (= 5%)

» Sobre montaje de bloques auxiliares

» Diseno de paro de emergencia

» Facil instalacion

. (
i NUMERO DE BLOQUES
A MAXIMA TIPO DE
CODIGO AUXILIARES POR
CORRIENTE (AMP) CONTACTO PULSADOR
EW-B-P-DB-PA 3 1INO + INC 2a4

DIMENSIONES

DIMENSIONES (MM)

EW-B-P-DB-PA 47 57 30

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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BOTON DE PARO EMERGENCIA

@ Enerwe"® (TIPO HONGO)

» Desconecta tus equipos de forma segura
= Durabilidad y fiabilidad en la operacién

» Altos ciclos de operacion

= VVoltaje de operacion: 230 Vca (= 5%)

» Sobre montaje de bloques auxiliares

» Sistema de seguridad para restablecimiento

» Facil instalacion

; NUMERO DE BLOQUES
; MAXIMA TIPO DE
cODIGO AUXILIARES POR
CORRIENTE (AMP)  CONTACTO PULSADOR
EW-B-H-PARO 3 ONO + 1NC 1a6

DIMENSIONES

DIMENSIONES (MM)

EW-B-H-PARO 40 ‘ 80 ‘ 38

L EEE—_l
@ 22.2 mm

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.

@
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SELECTORES DE POSICION

@) Enerwell

» Selecciona el modo de operacion de tu tablero con este
selector de 3 polos

» Componentes de alta calidad que maximizan su vida Gtil

= \/oltaje de operacion: 230 Vca (+ 5%)

» Sobre montaje de bloques auxiliares

» Robusta manija de operacion

» Facil instalacion

i ’ NUMERO DE BLOQUES
MAXIMA NUMERO DE
c6pIGO AUXILIARES POR
CORRIENTE (AMP)  POSICIONES BULSADOR
EW-SELECTOR-3P 3 | 3 3ab

DIMENSIONES
DIMENSIONES (MM)
EW-SELECTOR-2P 40 70 30
EW-SELECTOR-3P ! — !

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.
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@) Enerwell

» |deal para uso en arrancadores a tension reducida

» Reduce el voltaje aplicado en el motor durante la
fase de arranque

» Disminuye altos picos de voltaje y corriente en
el arranque

» Frecuencia nominal: 60 Hz

» \/oltajes de operacion disponibles: 220 V' y 440 V

» Embobinado con mltiples derivaciones disponibles
(0%, 65%, 80% y 100%)

» Tipo seco (sin aceites o cualquier otro liquido
aislante/refrigerante)

» Aislamiento sélido, evita maniobras de mantenimiento

» Robusta base de acero con orificios de montaje para
una correcta fijacion

» Embobinado de cobre

AUTOTRANSFORMADORES

: FASES X VOLTS POTENCIA

cODIGO Vool P
EW-AT-220V-20 20
EW-AT-220V-30 30
EW-AT-220V-50 3x220 50
EW-AT-220V-60 60
EW-AT-440V-20 20
EW-AT-440V-30 30
EW-AT-440V-50 50
EW-AT-440V-60 60
EW-AT-440V-75 3x 440 75
EW-AT-440V-100 100
EW-AT-440V-150 150
EW-AT-440V-200 200
EW-AT-440V-300 300

CATALOGO

Imagenes ilustrativas de referencia, la apariencia final del producto puede variar.

50

MAYO DE 2026



VARIADORES
DE FRECUENCIA

. Franklin Electric
’ HIDROCONTROL




Hc VARIADOR DE FRECUENCIA
wic AWATER [P PPy

®

HIDROCONTROL D RIVE

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED
(HASTA 8 MOTOBOMBAS)

= Presion constante

= Ahorro de energia

= Instalacion directa en la tuberia

= Montaje en cualquier posicion

» Amplio rango de voltaje de entrada (170 a 270V)

» Para el funcionamiento con motobombas de superficie o sumergibles

= Creacion de sistemas duplex conectando en la segunda motobomba
un arrancador PROCONTROL

= Robusto (succion y descarga de construccion metalica)

» Puesta en marcha facil de realizar (practicamente solo es necesario
establecer la presion del sistema)

» Leds para establecer y visualizar; presion del sistema, presion de
arranque, corriente del motor y frecuencia de operacion

PROTECCIONES

= Alto y bajo voltaje

= Sobrecarga

= Corto circuito

= Trabajo en seco

= Baja presion

» Alta temperatura del liquido

= Alarma por golpe de ariete (es activada cuando se detecta un golpe de
presion de 2 veces la presion de trabajo)

= Alarma externa (esta opcion es utilizada para detener la operacion del

equipo en caso de colocar algln flotador externo) i
VOLTAJEDE  VOLTAJEDE _ CORRIENTE ; -y RANGO DE r
h A CONEXION DE PRESION -
CODIGO  "LMENTACION  SALDA il ENTRADA e EE%%LI?&% = PI(EkSg())
Fﬁ’i‘{%ﬁ FASESXVOLTS ~ AMP. (pulgadas) PSI M PSI M
W-DRIVEB2M2M/08 1% 230 1x230 8 1.25” 174112214 - 116128 - 81! 65 2
W-DRIVEB2M2T/10 3x230 10 Macho ®

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

CATALOGO 52 MAYO DE 2026
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. VARIADOR DE FRECUENCIA
H( Setle —_—
HIDROCONTROL B DRIVELLLL

VARIADOR DE FRECUENCIA DE VOLTAJE DUAL PARA SISTEMAS DE PRESION CONSTANTE PARA
UNA MOTOBOMBA (BDRIVEWM11A127/230) Y DOS MOTOBOMBAS (BDRIVEWM14A127/230)

= Ahorro de energia

» Presion Constante

= \/oltaje de alimentacion y salida dual (127 0 230 V)

= Display integrado que muestra en funcionamiento la corriente
consumida, la presion de trabajo y la frecuencia

= Arranques y paros suaves (soft start y soft stop) para aumentar
la vida Gtil del sistema y reducir los picos de consumo eléctrico

» Montaje simple y sencillo (menores costos de instalacion)

» 1.3 metros de cable de alimentacion y 1 metro de cable
de motobomba

» Modo funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR (solo modelo 14A)

PROTECCIONES

» Alto y bajo voltaje
» Sobrecarga

= Cortocircuito

= Trabajo en seco

= Altay baja presion
» Alta temperatura

*VOLTAJE DE VOLTAJE Mﬁgmﬁ)"‘g E A CONEXION DE
, o ENTRADA / PE
Igad
FASES XVOLTS VOLTS AMP. (pulgadas)
1x127
BDRIVEWM11A127/230 0 11
1% 230 +10% 1x127 1.25"
0 Macho 5 2.2
1x127 -20% +10% 1x 230
BDRIVEWM14A127/230 0 14 (-]
1x230-20% +15%
*Considere que el voltaje de alimentacion del variador sera el mismo que QUIERO COMPRAR
alimente a la motobomba, el variador no convierte 127 V a 230 V ni viceversa. C@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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(' VARIADOR DE FRECUENCIA
H Serie
\ RIADO POR L i
< I DRIVE

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED
(DE HASTA 2 MOTOBOMBAS)

» Ahorro de energia

» Presion Constante

» Modo de funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR
(COMBO): en esta funcion es posible trabajar de
manera coordinada con 2 motobombas
(cada una conectada a un B-DRIVE)

= Display integrado que indica la corriente
consumida y la presion de trabajo

= Arranques vy paros suaves (soft start y soft stop)
para aumentar la vida til del sistema vy reducir
los picos de consumo eléctrico

» Registro: de horas de funcionamiento,
historial de alarmas y anomalias

» Montaje simple y sencillo (menores costos de
instalacion)

» Cable de alimentacion y cable de motobomba
de1.5m

» Reducciones (2 piezas) en latén tipo marsella
de 1.25" a 1" para montaje rapido y sencillo

PROTECCIONES

» Alto y bajo voltaje Reducciones (2 piezas)
» Sobrecarga en latén tipo marsella
» Cortocircuito de1.25"a1

» Trabajo en seco

= Altay baja presion
» Alta temperatura
= Nivel (flotador)

VOLTAJE DE VOLTAJE | CORRENTE CONEXION DE
CODIGO ALIMENTACION DESALIDA  MOTOBOMBA ENTRADA| P PE(Sg()'J
FASES X VOLTS (#-10%) FvAc;SETssX ANP. (pulgadas)
B-DRIVEWMT10/230 1x250V | 3x230 10 | 125Maco | s | 22

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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H( Serje VARIADORES DE FRECUENCIA
o BECING

HIDROCONTROL

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED
(DE HASTA 2 MOTOBOMBAS)

» Ahorro de energia

» Presion constante

» Modo funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR: en este modo
es posibles trabajar hasta 2 motobombas (cada una con un
B-DRIVE) de manera coordinada

» Arranques v paros suaves para un funcionamiento mas estable
para prolongar la vida Gtil del sistema y las motobombas

» Instalacion y puesta en marcha rapida y sencilla

» Amplia gama de protecciones A

» Restablecimiento automatico en caso de condiciones anormales T
en lainstalacion

» Proteccion contra trabajo en seco sin necesidad de elementos
en la cisterna

= Registro del historial de alarmas

» Incluye transductor de presion (0-10 bares) con cable de
comunicacion 2 m de largo

= Incluye 1.5 m de cable para la conexion de alimentacion
y 1.5 m para conexion a motobomba

= Display iluminado, botones de navegacion y LEDs
indicadores para facilitar la interaccion con el variador

» Montaje en pared

PROTECCIONES

= Alto y bajo voltaje
» Sobrecarga

= Cortocircuito

= Trabajo en seco

= Altay baja presion
» Alta temperatura

= Nivel (flotador)

B-DRIVE 4
K =

Transductor de
presion incluido

CORRIENTE
VOLTAJE DE VOLTAJE i
. MAXIMA DE LA
cODIGO ALIMENTACION DE SALIDA MOTOBOMBA P P&Z?
FASES X VOLTS (+-10%) FASES x VOLTS AVP.

B-DRIVEAMM12/230 1x230 12

1X230V X 55 43 ®
B-DRIVEAMT10/230 3x230 10 ()

QUIERO COMPRAR
Ahara tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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. VARIADORES DE FRECUENCIA
Serje
H( S = { DRIVE

HIDROCONTROL

PARA EL SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE
Modelos trifasicos en 440 Vca

» Ahorro de energia
» Presion constante
» Disefado para controlar y proteger motobombas trifasicas en 440 Vica
» Modo funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR: en este modo se maximiza
el ahorro y desempenio de los sistemas a presion constante al trabajar
de manera coordinada 2 motobombas (cada una con un B-DRIVE)
» Mas estabilidad y mayor vida Gtil al realizar arranques y paros suaves de
las motobombas
» Principio de instalacién modular que puede ser aplicado tanto en
instalaciones antiguas como en instalaciones nuevas
» Display integrado para realizar una puesta en marcha rapida, intuitiva y sencilla
= Incluye transductor de presion de 0-16 bares con 3m de cable
= Incluye 2 cables de 1.5 m para la conexion de alimentacién y motobomba
» Robusto sistema de montaje mural
» Restablecimiento automatico (programable)
» Rango de temperatura ambiente: 30°C - 50°C
» Maxima altitud: 1000 manm

Transductor de
presion incluido

PROTECCIONES

» Alto y bajo voltaje

» Sobrecarga

» Cortocircuito

» Trabajo en seco

= Altay baja presion

» Nivel (es necesario utilizar un flotador externo, no incluido)

VOLTAJE DE VOLTAJE MAADC LA  GRADO
EoRi — e MOTOBOMEA e oreccion o)
FASES X VOLTS (+-10%) FASES x VOLTS AMP. P
B-DRIVEATT25/440 25 o)
3 x40 (+10% -20%) 3% 440 65 10 ®
B-DRIVEATT32/440 32 ()

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesian y selecciona los equipos que requieras
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H( Serie VARIADORES DE FRECUENCIA
[ ]
HIDROCONTR%L R—D r I Ve PLUS (montaje en pared)

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED
(DE 1 HASTA 8 MOTOBOMBAS)

» Presion constante. Ahorro de energia
» Variacion de velocidad uniforme en sistemas mdiltiples
» Instalacion rapida y sencilla. Intuitivo / Robusto
» Los parametros para la puesta en marcha son principalmente:
la presion deseada y la corriente maxima de la motobomba
» Incluye cables para la conexion de alimentacién y motobomba (1.5 m de largo)
» Cable para la comunicacién con otro variador R-DRIVE PLUS (1.5 m de largo)
= Incluye el transductor de presion (3 m de largo)
= Restablecimiento automatico en caso de condiciones anormales en la instalacion
= 2 versiones:
- Alimentacion monofasica para motobombas trifasicas enfriado por aire
- Alimentacion trifasica para motobombas trifasicas enfriado por aire
= Amplio rango de voltaje de entrada.
» 4 botones de navegacion
» Con la ayuda del MULTI-RIEGO-RD se pueden definir hasta 4 zonas
de presion distintas para los sistemas de riego
» En operacion podemos visualizar las condiciones eléctricas e
hidraulicas de la motobomba
» Temperatura maxima ambiente: 40°C

PROTECCIONES
= Bajo y Alto voltaje = Alarma por golpe de ariete
= Sobrecarga » Presion insuficiente
= Corto circuito = Trabajo en seco e nm—
» Fallo del sensor de presion  « Arranques excesivos Transductor de —
» Alarma externa presion incluido
VOLTAJE DE VOLTAJE  SORRIENTE  pRESION
CODIGO ALIMENTACION DE SALIDA MOTOBOMBA MAXIMA P P(Eksé)o
FASESx VOLTS
(26 % +17%) FASES x VOLTS AMP. PSI M
RDRIVEPAMTPL10/230 1x230 V(170 a 270) 10 56 @
3x230V ' )
RDRIVEPATTPL15/230 3x230V (1703 270) 15 145 102 65 ()
RDRIVEPATTPL18/230 18 12 ()
NOTA: Los equipos Uinicamente son compatibles entre sus mismos modelos QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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®  FILTROS DE SALIDA PARA
HIDROCONTROL | 1 coNEXION DEL MOTOR

El cable de conexion entre el variador R-Drive y la motobomba crea un
efecto capacitivo que puede inhibir el funcionamiento correcto del
variador R-DRIVE, para anular este efecto, HIDROCONTROL ofrece los
siguientes filtros para conexiones mayores a 20m y menores a 100m

= Posicion de montaje: indistinto
» Temperatura de funcionamiento: 0a 50 ° C

[
copico il T S i
MOTOBOMBA
FRDRIVEM10A 1x230 10A 24 14 16 46 e
FRDRIVET10A 3x230/460 10A 24 14 16 20 5.1
FRDRIVET16A 3x230/460 16A 24 14 18.5 8.5

I 2
Geoconeo)”  MIULTI RIEGO RD
91'.!\”01‘\‘_‘ L ]
-'nmm-ﬁlfmﬁt: =
MULTI RIEGO-RD es una interface entre el variador | AR
R-DRIVE y la central de riego, (compatible con la mayoria de HC 000 0Q
sistemas de riego presentes en el mercado) que permite — L
establecer desde el variador 4 diferentes puntos de presion, m
los cuales una vez programados se activan al abrir las ‘980000
electrovalvulas de la zona de riego. = Incl bl
Slo es necesario conectar las electrovalvulas tanto ala * Montaje Riel Din. Ao Corenas
central de riego como a la terminal MULTI RIEGO-RD + Grado de proteccion 1P20 al R-DRIVE
+ Temperatura de
funcionamiento 0 a 50 ° C
oo DS oo STemS WO oNRSORSE e
ALIMENTACION ~ PRESION DE PRESION VALVULAS LARGO ANCHO ALTO (kg)
MULTI-RIEGO-RD av | 4| 4 | v | 105 | | 73 | 26 ®

Nota.- EI MULTI RIEGO-RD s6lo es compatible con los variadores R-DRIVE

CATALOGO
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VARIADORES DE FRECUENCIA MODULAR PARA

Serie

HIDROCONTR(®)L M'D RIVE

» Sustituye a la caja de control

= Ahorro de energia y presion constante

» Compatibles con motores de imanes permanentes

» Conectividad local y remota

= Todos los equipos tienen conexion directa a la mayoria de motores

= Maltiples modos de control constante, diferencial o externo

» Para aplicaciones monofasicas v trifasicas en 127 Vicay 230 Vca.
De montaje directo al motor o en pared.

» Conectividad mejorada Bluetooth SMART(4.0) y MODBUS RTU

» Disefio compacto, eficiente y optimizado

» Mayor vida Gtil gracias al arranque y paro suave

» Temperatura ambiente de operacion: -10°Ca 40°C

» Altitud maxima a plena carga: 1 000 m

» Frecuencia de alimentacion de red: 60 Hz (+ 2%)

» Humedad relativa: 5% - 95% sin condensacion

» Sistema multimaestro hasta 8 motobombas en paralelo

PROTECCIONES

= Alto y bajo voltaje

» Sobrecarga
= Cortocircuito
= Trabajo en seco

= Altay baja presion
= Nivel (es necesario utilizar un flotador externo, no incluido)

APLICACIONES DE PRESION CONSTANTE

AUNENTACRE VOLTAIEDESALIDA MAX. CORRIENTEDE POTENCIATIPICADELA  KITDE
. LA MOTOBOMBA MOTOBOMBA
cODIGO (Vca) (Vca) MONTAJE
FASESXVOLTS FASES X VOLTS
T e A HP KW PARED
1x127
*MDRIVE-2/M10T5 1x230 1x230 10 10 0751 NoNcLuDo )
3x230 5 15 11
. 1x127 12 15 1.1
MDRIVE-2/M12T7 1x230 1x230 NO INCLUIDO ()
3x230 75 2.0 1.5
1x127
MDRIVE-2/M17T18 1x230 1x 230 175 30 22 INCLUIDO ®
3x230 18.5 54 4

*Estos modelos pueden trabajar con motores de 2 hilos tipo PSC (Permanent Split Capacitor).

SENSORES DE PRESION (venta por separado)

CODIGO DESCRIPCION
060G1136 Sensor de presion ciego (méx. 145 PSI)
060G1137 Sensor de presidn ciego (max. 232 PSI)

KIT DE MONTAIJE

cODIGO DESCRIPCION
MD-KITP-1 KIT MONTAJE PARED P/MDRIVE 5A-12A
MD-KITP-2 KIT MONTAJE PARED P/MDRIVE 17A-18A

CATALOGO
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QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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Serie VARIADORES DE FRECUENCIA

| —
¢ L=-DRIVE
HIDROCONTROL -

VARIADOR DE ULTIMA GENERACION IP54 PARA APLICACIONES MODULARES DE PRESION CONSTANTE

» Presion constante

» Ahorro de energia eléctrica

» Disenio compacto y ligero

» Compatible con motores de imanes permanentes

» Alimentacion monofasica (1 x 230 V) sélo modelo L-DRIVEMT 230V-10A

= Trabaja con motobombas trifasicas (3 x 230 V)

» Grado de proteccion: IP54

= Arranque v paro suave (ayuda a minimizar los picos de
presion en la red y extender la vida Gtil de la motobomba)

= Cuenta con: indicadores led, botones de navegacion y
display LCD iluminado

» Monitoreo de parametros (el display muestra los
valores de presion y frecuencia de salida)

» Incluye base de instalacion para montaje

» Sistema mutibombeo de hasta 5 motobombas

» Rango de temperatura de operacion: - 10 °Ca 40 °C

» Maxima altitud: 1000 manm

PROTECCIONES

= Alto y bajo voltaje

» Sobrecarga

» Fuga a tierra

» Falta de agua a través de las sefales digitales
» Baja carga

= Paro por alta presion

» Alarma por baja presion Protege, controla, supervisa

» Pérdida de fase de alimentacion (modelos trifasicos) y . © .
pérdida de fase del motor maximiza el desempenio de tus

» Entre otras (consulte el manual) aplicaciones de presion constante
MAXIMA MAXIMA A
VOLTAJE DE VOLTAJE MAXIMA
. CORRIENTE DE CORRIENTE  pOTENCIADE ~ PESO
CcODIGO ENTRADA ENTRADA DE SALIDA DE SALIDA SALDA (ko)
FASES x Vea (+-10%) AMP. FASES x Vca AP. HP (kW)
L-DRIVEMT 230V-10A 1x230 20 10 3(2.2) 1.2 @
L-DRIVETT 230V-12A 3%230 14.6 3 X230 Vca 12 55(4) 29 ()
X
L-DRIVETT 230V-32A 35 32 10 (7.5) 55 @
» Requiere transductor de presion (cosultar con el Departamento de Ventas) QUIERO COMPRAR
C@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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VARIADORES DE FRECUENCIA

® Serie (montaje directo en el motor o en pared)
HorocontroL. = F=-DRIVE ’
PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED (DE HASTA 8 MOTOBOMBAS)

= Presion constante. Ahorro de energia 5
» Creacion de sistemas de hasta 10 motobombas considerando; 8 motobombas conectadas ‘
cada una con un variador F-DRIVE y hasta 2 motobombas controladas por arrancadores | 4
PROCONTROL (arrancadores a plena carga)
» Miltiples modos de operacion; presion constante con 102
puntos de presion, frecuencia fija, caudal constante, etc.
» F-DRIVE puede ser montado directo sobre el motor o en la pared
colocando los kit de montaje vendidos por separado
» Para el funcionamiento con motobombas de superficie o sumergibles
» Variacion de velocidad en todas las motobombas
controladas y comunicadas con otro variador F-DRIVE | % .
» Men( de arranque rapido para una puesta en marcha agil y sencilla

9900000000000000000000000000000 @ O

PROTECCIONES i .
» Alto y bajo voltaje. Sobrecarga. Corto circuito. Trabajo en seco. “ ‘9#;'—_@
Altay baja presion. Alarma externa e - h
(@) VOLTAJEDE VOLTAJEDE  MAX.CORRIENTE CORRIENTE MAXIMA  POTENCIA TIPICA
% '<Zt ALIMENTACION SALIDA DE ENTRADA DE LAMOTOBOMBA  DE LAMOTOBOMBA PESO
conico & (kg)
< FASESXVOLTS pasesxvolrs AW AMP HP KW
[ (H-15%) ’ :
FDRIVES7-230-MIMT 1X230 15 2 1.5 11 4
1 3X230 7 2 1.5 4
1X230 1X230 9 1.5 1.1 4.3
FDRIVE911-230-M/MT 3X 230 20 1 4 3 13
*| FDRIVE2318-M/T 9 38 18 55 4 7.2
« | FDRIVE2325-M/T X230 53 25 75 | 55 72
FDRIVE2318-TT 2 17.5 18 55 4 7
FDRIVE2325-TT 24 25 75 55 7
FDRIVE2330-TT 29 30 10 75 7.2
FDRIVE2338-TT 42 38 12.5 9.2 33
FDRIVE2348-TT 52 48 15 11 33
FDRIVE2365-TT 3 3X230 3X230 68 65 20 15 34
FDRIVE2375-TT 78 75 25 18.5 34
FDRIVE2385-TT 88 85 30 22 34
FDRIVE23118-TT 120 118 40 30 34
FDRIVE23158-TT 160 158 50 37 7
FDRIVE23185-TT 4 190 185 60 45 7
FDRIVE23215-TT 220 215 75 55 7
FDRIVE23268-TT 270 268 100 75 77
F-DRIVE09-460TT 1 8 9 55 4 44
FDRIVE4614-TT 13.5 14 7.5 55 7
FDRIVE4618-TT 2 17.5 18 10 7.5 7
FDRIVE4625-TT 24 25 15 11 7
FDRIVE4630-TT 29 30 20 15 7.2
FDRIVE4638-TT 42 38 25 18.5 33
FDRIVE4648-TT 52 48 30 22 33
FDRIVE4665-TT 3 3 X460 3 X460 68 65 40 30 34
FDRIVE4675-TT 78 75 50 37 34
FDRIVE4685-TT 88 85 60 5 34
FDRIVE46118-TT 120 118 75 55 34
FDRIVE46158-TT 160 158 100 75 7
FDRIVE46185-TT 4 190 185 125 90 7
FDRIVE46215-TT 220 215 150 110 7
FDRIVE46268-TT 270 268 175 132 77
*Modelos con filtro EMC (de compatibilidad electromagnética) externo, incluido en el cdigo, no es necesario QUIERO COMPRAR
considerarlo por separado (i@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
NOTA: En caso de ser necesario los variadores F-DRIVE pueden ser alimentados utilizando un generador de sesion y selecciona los equipos que requieras

respaldo (Onda sinusoidal pura). Para el correcto dimensionamiento de la capacidad del generador, utilice la

siguiente formula: Generador (kVA) = (Potencia (kW) /0.8) * 2.5

Por ejemplo, si tenemos un F-DRIVE97-230M/MT que energiza un motor de 4 Hp (3 kW) en 230 V trifésico, la

capacidad minima del generador se obtendia de la siguiente manera: Generador (kVA) = (3 kW/ 0.8) * 2.5 = 9.37 kVA = 10 kVA
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HIDROCONTR(?)L /Seie F'D RIVE

MONTAJE DIRECTO A MOTOR

I , I I L

TAMANO 1

cODIGO

FD-MOTKIT-T1

= o=

e =]

= =

Vooev

| m!ii!

cODIGO

FD-MOTKIT460V25A

FILTROS DE ARMONICOS

Para aplicaciones con distancia mayor a 50 m entre el F-DRIVE y el motor

KITS DE MONTAJE
(Venta por separado)

MONTAJE DIRECTO A LA PARED

TAMANO 1

cODIGO

FD-WALLKIT230V

TAMANO 2

cODIGO

FD-WALLKIT460V25A

Al variar la frecuencia de operacion de un motor se producen efectos armanicos (distorsiones en
la calidad de la energia eléctrica de la red). Los cuales pueden perturbar el funcionamiento o incluso
danar elementos conectados en el circuito (cables, motor, interruptores o incluso el mismo variador).

Para prevenir que esto suceda ponemos a su disposicion la siguiente serie de filtros, seleccionados
de acuerdo a la distancia (recorrido total del cable entre el motor y el variador), voltaje y la corriente

maxima del motor.

] VOLTAJE DE LA CORRIENTE MAXIMA DRELSIONE PESO
CODIGO MOTOBOMBA DE LA MOTOBOMBA (mm) ol
FASES x VCA AMP. LARGO ANCHO ~ ALTURA g
REACTOR-FDS14-150M 14 120 67 115 2.7
REACTOR-FDS32-150M 32 140 75 150 3.5 ()
REACTOR-FDS90-150M 90 180 120 200 8
3 X230 - 460
FSEN-FDS14-500M 14 180 105 210 10
FSEN-FDS32-500M 32 240 115 280 17.5 ()
FSEN-FDS115-500M 115 300 150 285 42
QUIERO COMPRAR
@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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COMPARATIVO DE VARIADORES DE FRECUENCIA MARCA HIDROCONTROL

.a= TIPODE SIST.DE PROTECCIONES
oTo VOLTAJE  yoTA)E ZZ ENFRADO MR w w < © 8 = =
FDE DE " pp =% w %= 23 £EF 38 &=
: ALIMENTACION - saLipa =2 XN 2 &8 S 2 = 8 & %
EQuipo  CODIGO (FASES  (Fasesx =8 POR PR "pp' 2 2 3§ 5 S E £ Z
X vouts) S5 AGLAAREgqupos S S & E 3 = 3 3
VOLTS) o2 WMo = 8 8 2 2 & <
W-DRIVEB2M2M/08 2% 1x230 | 8
. (26 %,+ 17 %) & 1 |G |G| G| G| % G| G
water | W-DRIVE2M2T/10 3x230 | 10
DRIVE
@ B-DRIVEWMT10/230 1x230 3x230 | 10 |oF I EVEEVERVERVIRY v
BEIG
[l [BDRIVEAMM12/230 1x230 | 12
. - 1%230 AR ARV AR ARV ARV &
W [B-DRIVEAMT10/230
BCLL 3x230 | 10
1x230 . .
RORIVEPWMM12230 | (o5%astro | 1x230 | 12 |af 2 |54 |2 | % | % G VIRV
rDrgg
RDRIVEPAMTPL10/230 [1x230 (%% a+17%)| 3x230 | 10
g RDRIVEPATTPL15/230 34230 seom L2 | 2 GGG G| G 4|2
P 26 % a +17 % X
R—Dfpltﬁes RORVEPATTPLIBZ30 | 20 08T H 18
L-DRIVEMT 230V-10A 1x230 10
L-DRIVETT 230V-12A 3%.230 3%230 | 12 AR v | HEv %\ %%
L-DRIVE | L-DRIVETT 230V-32A 32
o
g | MoRVE2M1OTS o
= x127 o [kl A
1! | | MoRvEAT 1x230 xggg ;25 SARR IR AEVARVARVARVEEV ARV
1T X .
| MDRIVE2M1TTIS ] 175
M-DRIVE - 33930 [ 185
1x230 | 9
FDRIVE97-230-M/MT om0 7
1x230 | 9
230- 1x230
FDRIVE911-230-MIMT 20 T
FDRIVE2318-M/T P T
FDRIVE2325-M/T X 25
FDRIVE2318-TT 18
— FDRIVE2325-TT 25
W | FDRIVE2330-TT 30
| FDRIVE2338-TT 38
R VE2348-TT 48
F-DRIVE | _FDRIVE2365-TT 65
RV 3x230 | 3x230 52
FDRIVE2385-T 85
FDRIVE23118-TT 18
;M’deen'ﬂoéf(?n FDRIVE23158-TT 58 R |
o EMC (de ™ FDRIVE23185-TT 85 10 |% |G| G| G| |G| ¢
compatbildad | DRIVE23215-TT 215 4
tica) externo. | _EDRIVE23268-TT 268
incluido en el f‘DRW_EOQ' SOTT 9
codigo, no es FDRIVE4614-T 14
necesario FDRIVE4618-TT 18
considerarlo FDRIVE4625-TT 25
por separado FDRIVE4630-TT 30
FDRIVE4638-TT 38
FDRIVE4648-TT 48
FDRIVE4665-TT 3x460 | 3x460 [ 65
FDRIVE4675-TT 75
FDRIVE4685-TT 85
FDRIVE46118-TT 18
FDRIVE46158-TT 58
FDRIVE46185-TT 85
FDRIVE46215-TT 215
FDRIVE46268-TT 268
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®

Franklin Electric

SubDrive Connect

» Presion constante

» Tecnologia Smart Reset® permite una buena
recuperacion antes de volver a arrancar la

motobomba

» Certificacion UL y CUL
» Excelente proteccion contra interferencia por

radiofrecuencia
» Facil instalacion

» Nueva Aplicacién Movil: FE CONNECT

PROTECCIONES
» Bajo voltaje

» Sobrecarga

» Corto circuito
» Baja carga

» Motobomba bloqueada

VARIADORES DE FRECUENCIA

CONTROLES PARA SISTEMAS DE PRESION CONSTANTE FRANKLIN

VOLTAJE DE VOLTAJE DE CAPACIDAD DE BOMBAYY MOTOR
cODIGO DESCRIPCION  ENTRADA  SALIDAALMOTOR Amp. MONOFASICOS (1F X 230V) TRIFASICOS (3F X 230V)
(FASES X VOLTS) (FASES X VOLTS) BOMBA (HP) MOTOR (HP) BOMBA (HP) MOTOR (HP)
112, 3/4, 1 1
C-SUBDRIVE 20 19 | 12, 34,1, |12, 34,1, | 341 {5 15 ]
15,2 15,2 1152 5
172, 314, 1 1
NEMA 3R X 3x230 ’ T 15,2,3 3
ERE
C-SUBDRIVE 50 36 1/1253/24 i 1/1253/2431 ' ]512 g g (]
3,5 5
NOTAS:
- Los SubDrives tienen la capacidad de desempefiarse como MonoDrives.
- Un SubDrive puede operar con diferentes potencias en el motor.
ALTERNADOR SUBD | Alternador para Subdrive duplex (en 120 V)
225495901 Kit sensor de presion (transductor) para subdrive 300
223995901 Kit sensor de presion (transductor) para subdrive 75, 100 y 150

* Estos sensores son para una presion maxima de 80 psi

CATALOGO
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QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS HIDRONEUMATICOS PARA DOS MOTOBOMBAS

TABLERO ALTAMIRA
IN\LTAMIRA

INCLUYE:

= Gabinete de alta calidad NEMA1

» Médulo alternador-simultaneador

» Contactores y guardamotores

» Interruptor termomagnético de
proteccion para el circuito de control

» Led's piloto (roja y verdes)

» Selectores (manual, fuera, automatico)

« Clemas

= Interruptores de presion mecanico

» Flotador de nivel para proteccion contra

| trabajo en seco

PRINCIPIO DE OPERACION

SWITCH ELECTRONICO
I\LTAMIRA

Serie

—— KONTROLLSW
INCLUYE:

» Cuerpo plastico de alta resistencia con proteccion IP55

» Médulo alternador-simultaneador integrado

» Electronica de potencia de hasta 16 amperes

» Proteccion electronica de sobrecarga

= Circuito de control integrado

» Led's indicadores y display digital integrados

» Modo automatico y manual

= Bornes de conexion

» Interruptor de presion electronico

» Proteccion contra trabajo en seco activado
por el valor de corriente (no requiere flotador)

PRINCIPIO DE OPERACION

EI TABLERO HIDRONEUMATICO mantiene presurizada la red hidraulica de
acuerdo a los rangos de presion pre-establecidos. Las motobombas encenderan
de manera escalonada cada vez que las presiones de arranque se alcanceny se
detendran en el momento de llegar a la presion de paro mas alta. El
funcionamiento de las bombas es alternado por evento con el fin de buscar
tener un desgaste lo mas uniforme posible.

Con el SWITCH ELECTRONICO KONTROLLSW se tiene el mismo principio de
operacion de un tablero hidroneumatico, pero con todas las ventajas que ofrece

la tecnologia aplicada, por ejemplo: es posible establecer mayores rangos de
funcionamiento, trabajar con diferentes unidades de presion, mayores
protecciones, agilidad y precision para establecer las presiones de paro y arranque
asi como tener en tiempo real las lecturas de presion y corriente de la motobomba.

TABLA DE PROTECCIONES
PROTECCION | TABLERO |KONTROLLSW
TRABAJO EN SECO v v
SOBRECARGA Vv v
CICLOS RAPIDOS X v
BAJA PRESION X v
VENTAJAS ADICIONALES CON KONTROLLSW
» Diserio compacto e innovador
» Minimo mantenimiento ya que cuenta con menos puntos de conexion
= Display digital integrado para visualizar en tiempo real la presion del sistema y
corriente de la motobomba
» Las presiones de paro y arranque en bar o PSI son ajustables de forma facil y
precisa (sin necesidad de girar tuercas)
» Proteccion de trabajo en seco sin necesidad de elementos de control en la
cisterna
» Es posible trabajar el sistema en bar o PSI
» Grado de proteccion IP55
TABLERO MARCA ALTAMIRA KONTROLLSW MARCA ALTAMIRA
e ’ CANTIDAD “RANGO VOLTAJE /
) RANGO NECESARIA DE ALIMEN- MAX. AMP
cODIGO HP ALIMENTACION Y DEL cODIGO PARAUN DEPO-  TACION DE
NOM. DEL MOTOR AMPERAJE SISTEMA TENCIA  DUAL FUNCIO-
(FASES x VOLTS) DUPLEX  (4p) (ENTRADA/  pamIENTO
(PIEZAS) ALIDA)
TASA2 2.51220H 25 1x230V 9a14 0.5 | 1x12711x127
| | KONTROLLSW16M12-23 2 a 6 16 A
2.5 | 1x230/1x230

CATALOGO

* Nota: Favor de considerar que el amperaje maximo de la motobomba sea igual
o menor al modelo del KONTROLLSW

QUIERO COMPRAR
(i@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia

sesion y selecciona los equipos que requieras
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I'\LTAMIRA

Serie

Para alternar y simultanear dos motobombas

Constan de:

» Gabinete de alta calidad

» Control alternador-simultaneador

» Contactores

» Guardamotores

» Interruptor termomagnético de
proteccion para el circuito de control

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES
PARA DOS MOTOBOMBAS

Los tableros de control
ALTAMIRA protegen su
equipo de bombeo contra:

- Cortocircuito

Todo ensamblado
y cableado
listo para
instalarse

. ; - Sobrecarga
= Leds piloto (roja y verde) N - Trabajo en seco
» Selectores (manual, fuera, automatico)
» Clemas
Tableros disponibles para los Todos nuestros tableros
siguientes sistemas: hidroreus %'ts.tema "
« Sistema hidroneumnético o roneumétioclentzn,
» Sistema cisterna-tinaco ALTAMIRA KPI
= Sistema de carcamo para altas presiones
FASES HIDRONEUMATICO (H) CARCAMO (C) CISTERNATINACO (CT)
HP X RANGO DE g z
NOM. \oi1s  AMP. coDIGO cODIGO coDIGO
3/4 25a4 TASA2 3/41220H TASA2 3/41220C TASA2 3/41220CT
1 4263  |TASA2 11220H TASA2 11220C TASA2 11220CT
2 6a10 TASA2 21220C TASA2 21220CT
25 1 x 220 9a14 TASA2 2.51220H TASA2 2.51220C TASA2 2.51220CT
3 13a18  |TASA2 31220H TASA2 31220C TASA2 31220CT
4 17a23  [TASA2 41220H TASA2 41220C TASA2 41220CT
5 24232  [TASA2 51220H TASA2 51220C TASA2 51220CT
1 25a4 TASA2 13220H TASA2 13220C TASA2 13220CT
2 4263  [TASA223220H TASA2 23220C TASA2 23220CT
3 6a10 TASA2 33230H TASA2 33220C TASA2 33220CT
4 9a14 TASA2 43220H TASA2 43220C TASA2 43220CT
3x220
5 13218  [TASA2 53220H TASA2 53220C TASA2 53220CT
75 17a23  [TASA27.53220H TASA2 7.53220C TASA2 7.53220CT
10 24232  |TASA2 103220H TASA2 103220C TASA2 103220CT
15 25240  |TASA2 153220H TASA2 153220C TASA2 153220CT
2 25a4  |TASA2 23440H TASA2 23440C TASA2 23440CT
3 4263  |TASA2 33440H TASA2 33440C TASA 33440CT
5 6a10 TASA2 53440H TASA2 53440C TASA2 53440CT
75 | 4,410 9a14  |TASA27.53440H TASA2 7.53440C TASA2 7.53440CT
10 13218  |TASA2 103440H TASA2 103440C TASA2 103440CT
15 17223 |TASA2 153440H TASA2 153440C TASA? 153440CT
20 24232  |TASA2 203440H TASA2 203440C TASA2 203440CT
30 25240  |TASA2 303440H TASA2 303440C TASA2 303440CT
La presi()n méxima regu|ab|e de Operacién CON UN FLOTADOR CON 3 FLOTADORES CON 3 FLOTADORES
es de 116 psi, si se requiere una mayor
presion de operacion, contacte al
Departamento de Ventas.

A

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

CATALOGO

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, asegirese
que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo,

=)

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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I'\LTAMIRA

Serie

Para alternar y simultanear tres motobombas
Constan de:

» Gabinete de alta calidad

» Control alternador-simultaneador

» Contactores - Cortocircuito

Los tableros de control
ALTAMIRA protegen su
equipo de bombeo contra:

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES
PARA TRES MOTOBOMBAS

. Todo ensamblado
y cableado
listo para
instalarse

» Guardamotores - Sobrecarga
» Interruptor termomagnético de proteccién el e e
para el circuito de control )
» Leds piloto (roja y verdes)
» Selectores (manual, fuera, automatico)
» Clemas .
|
Tableros disponibles para los
siguientes sistemas:
» Sistema hidroneumatico ‘
» Sistema de carcamo .
HIDRONEUMATICO (H) CARCAMO (C)
/ A \ RANGO DE :
FASES x VOLTS AMP . .
HP : CODIGO CODIGO
NOMINAL
3/4 25a4 TASA3 3/41220H TASA3 3/41220C
1 426.3 TASA3 11220H © |TASA3 11220C
2 6a10 TASA3 21220H TASA3 21220C
2.5 1x220 9a14 TASA3 2.51220H TASA3 2.51220C
3 13218 TASA3 31220H TASA3 31220C
4 17223 TASA3 41220H © |TASA3 41220C
5 24a32 TASA3 51220H TASA3 51220C
1 25a4 TASA3 13220H @ [TASA3 13220C
2 4a6.3 TASA3 23220H TASA3 23220C
3 6a10 TASA3 33220H © |TASA3 33220C
4 9a14 TASA3 43220H © |TASA3 43220C
3x220
S 13218 TASA3 53220H TASA3 53220C
7.5 17a23 TASA3 7.53220H TASA3 7.53220C
10 24232 TASA3 103220H © |TASA3 103220C
15 25a40 TASA3 153220H © |TASA3 153220C
2 25a4 TASA3 23440H TASA3 23440C
3 4a6.3 TASA3 33440H TASA3 33440C
5 6a10 TASA3 53440H © | TASA3 53440C
75 9a14 TASA3 7.53440H © |TASA37.53440C
3 x 440
10 13218 TASA3 103440H TASA3 103440C
15 17a23 TASA3 153440H © [TASA3 153440C
20 24232 TASA3 203440H TASA3 203440C
30 25a40 TASA3 303440H © |TASA3 303440C
La presion maxima regulable de operacion es de 116 psi, si se CON UN FLOTADOR CON 5 FLOTADORES
requiere una mayor presion de operacion, contacte al
Departamento de Ventas. @ m

A\

que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, aseglrese

estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo,

utilizar

CATALOGO 68

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesian y selecciona los equipos que requieras
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I'\LTAMIRA

Serie

Para alternar y simultanear cuatro motobombas
Constan de:

» Gabinete de alta calidad

» Control alternador-simultaneador

Los tableros de control
ALTAMIRA protegen su
equipo de bombeo contra:
- Cortocircuito

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES
PARA CUATRO MOTOBOMBAS

-

% Todo ensamblado
y cableado
I listo para
instalarse

» Contactores - Sobrecarga

» Guardamotores - Trabajo en seco

» Interruptor termomagnético de proteccion
para el circuito de control

» Leds piloto (roja y verde)

» Selectores (manual, fuera, automatico)

» Clemas y

Tableros disponibles para: ‘

» Sistema hidroneumatico |

CODIGO A FASES X VOLTS RA/’:ﬁg DE
HP NOMINAL '
TASA4 3/41220H 3/4 25a4
TASA4 11220H 1 4a6.3 B
TASA4 21220H 2 1X 220 6a10 (D)
TASA4 2.51220H 25 9a14 _
TASA4 31220H 3 13a18
TASA4 51220H 5 24232 _
TASA4 13220H 1 25a4
TASA4 23220H 2 4a6.3
TASA4 33220H 3 6a10
TASA4 43220H 4 3 X220 9a14
TASA4 53220H 5 13a18
TASA4 103220H 10 24232 _
TASA4 153220H 15 25a40
La presion maxima regulable de operacion es de 116 psi, si se requiere una mayor presion de operacion,
CON UN FLOTADOR contacte al Departamento de Ventas.
@ QUIERO COMPRAR
(i@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, aseglrese
que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo,
NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

A\

CATALOGO

sesion y selecciona los equipos que requieras
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» TABLEROS DST
':‘ LTAMIRA  .rerinoores-simuimaneaoores para

CARCAMO PARA DOS MOTOBOMBAS

Constan de: Los tableros de control
= Gabinete de alta calidad ALTAMIRA protegen su
» Detector de fuga en el sello y alta temperatura equipo de bombeo
= Control alternador-simultaneador contra:
» Contactores = Cortocircuito
» Guardamotores = Sobrecarga
» Interruptor termomagnético de proteccion » Trabajo en seco
para el circuito de control » Fallaen el sello

» Leds piloto (roja y verde) » Alta temperatura

= Selectores (manual, fuera, automatico)

Todo ensamblado
y cableado
listo para
instalarse

» Clemas
coDIGO A FASES X VOLTS RAmg DE
HP NOMINAL '

TASA2 53230C/DST 5 3x230 13a18

TASA2 7.53220C/DST 7.5 3% 220 17a23

TASA2 103220C/DST 10 24232

TASA2 153230C/DST 15 3% 230 25a40

TASA?2 203230C/DST 20 40a63

TASA2 103460C/DST 10 13a18

TASA2 153460C/DST 15 17a23

TASA2 203460C/DST 20 3x460 242332

TASA2 303460C/DST 30 25a40

TASA2 403460C/DST 40 40a63

C@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo,
NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

é NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, aseglrese

CATALOGO 70
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o TABLEROS DST
':‘ LTAMIRA .erinoores-simuimaneaoores

PARA CARCAMO PARA TRES MOTOBOMBAS

B

Constan de: Los tableros de control W Todoensamblado
» Gabinete de alta calidad ALTAMIRA protegen su \ﬂigiglsgf:
» Control alternador-simultaneador equipo de bombeo instalarse
= Contactores contra:
» Guardamotores = Cortocircuito
» Interruptor termomagnético de proteccion » Sobrecarga
para el circuito de control » Trabajo en seco
» Leds piloto (roja y verde) » Falla en el sello
» Selectores (manual, fuera, automatico) » Alta temperatura
= Clemas
CODIGO A FAGES AL
X AMP.
HP NOMINAL VOLTS
TASA3 7.53220C/DST 75 3x220 17223
TASA3 153230C/DST 15 3% 230 25a40
TASA3 203230C/DST 20 40a63
TASA3 153460C/DST 15 17a23
TASA3 203460C/DST 20 3% 460 24232
TASA3 303460C/DST 30 25a40
TASA3 403460C/DST 40 40263
CON 5 FLOTADORES QUIERO COMPRAR
(i@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesian y selecciona los equipos que requieras

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, asegirese
que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar

estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo,

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

CATALOGO 71
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE
PARA 2 MOTOBOMBAS (Un variador de frecuencia y un arrancador a tension plena)

OPCION UNO
TABLERO ALTAMIRA VV

INCLUYE COMPONENTES:

» Gabinete NEMA de alta calidad
» \ariador de frecuencia

» Guardamotores y contactores
para cada motobomba

= Display personalizado

» Sensor de presion

» Supresor de picos

» Selectores de operacion

» Indicadores leds de color
verde (bomba encendida)

y rojo (alarma)

» Switch flotador

» Clemas de conexion
identificadas

» \/entilador-extractor

ALTAMIRA

PRINCIPIO DE OPERACION

OPCION DOS

®
HIDROCONTROL

INCLUYE

UN F-DRIVE + UNPROCONTROL

- -
T

Ademas este paquete incluye: tive
SENSOR INTERRUPTORES =
DE + TERMOMAG- Ree TS
PRESION %  NETICOS o

PRINCIPIO DE OPERACION

OPCION TRES

®
HIDROCONTROL

INCLUYE
UN 2 Drive + UNPROCONTROL
C—:"'_‘_ _“lﬂ
+ '1||,-- )
-“E'“
fi=)
Ademas este paquete incluye:
. WETR
INTERRUPTORES Vo "
TERMOMAGNETICOS !

PRINCIPIO DE OPERACION

El variador de velocidad controlara en cada ciclo de
operacion las motobombas del sistema, una trabajara
a frecuencia variable y la segunda motobomba
trabajara a plena carga mediante un arrancador a
tension plena (integrado ya dentro del tablero).

El variador de frecuencia rotara por tiempo (horas

de funcionamiento) el turno de las motobombas para
regular la velocidad a la que corresponde.

El sistema en médulos con variador de frecuencia
F-DRIVE y arrancador PROCONTROL es muy dinamico
para el suministro de agua a presion constante, el
variador F-DRIVE regula la frecuencia de trabajo de una
motobomba principal y controla el arranque a plena
carga de una segunda motobomba gobernada por el

arrancador PROCONTROL, esto en funcion de la demanda.

Siempre la motobomba principal encendera primero.

VENTAJAS EN COMON

El sistena en médulos con variador de frecuencia

R-DRIVE y arrancador PROCONTROL es muy dinamico

para el suministro de agua a presion constante, en este
sistema el variador R-DRIVE regula la frecuencia de

trabajo de una motobomba principal y controla el arranque

a plena carga de una segunda motobomba gobernada por

el arrancador PROCONTROL, esto en funcion de la demanda.
Siempre la motobomba principal encendera primero.

= Presion constante. Ahorro de energia eléctrica
» Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica

= Registro de horas de funcionamiento
» Historial de anomalias en la instalacion

VENTAJAS ADICIONALES CON TABLERO

» Restablecimiento automatico
= Display iluminado
» Posibilidad de utilizar password

VENTAJAS ADICIONALES CON F-DRIVE

» | ecturas de parametros importantes en bomba principal: Amperaje, voltaje y presion

VENTAJAS ADICIONALES CON R-DRIVE

» Arranque y paro suave (en la motobomba
controlada por el variador)

» Alterna la motobomba gobernada por el variador

» \lentilacion forzada

PROTECCIONES
» Cortocircuito » Trabajo en seco
= Sobrecarga (mediante flotador

» Alto y bajo voltaje
» (aida de fase

instalado en cisterna)
» Supresar de picos de voltaje

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero
de control, asegirese que los rangos de corriente (A) en

factor nominal y de servicio del motor a utilizar estén dentro

de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V)

sea el mismo, NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

» Arranque y paro suave (matobomba principal)

» Facil programacion. Menor cableado. Ahorro de espacio

» Facil instalacién. Minimo mantenimiento

» Lecturas de parametros adicionales: Factor de
potencia (con F-DRIVE), amperaje y factor de potencia
(con PROCONTROL)

» Proteccion IP55 (F-DRIVE y PROCONTROL)

» Posibilidad de ir adicionando variadores de manera
sencilla

PROTECCIONES

» Arranque y paro suave (motobomba principal)
» Facil programacion. Menor cableado. Ahorro de espacio
» Facil instalacion. Minimo mantenimiento
» Lecturas de parametros adicionales: Factor de potencia
(con R-DRIVE), amperaje y factor de potencia
(con PROCONTROL)
» Proteccion IP55 (PROCONTROL)
» Amplio rango de voltaje de entrada (1702270 V)
en la motobomba principal.

PROTECCIONES

« Cortocircuito

= Sobrecarga

1 Alto y bajo voltaje
» Caida de fase

= Sobrepresion

» Baja presion

» Trabajo en seco (a través del
factor de potencia, no requiere
instalar flotador en cisterna)

F-DRIVE + UN PROCONTROL

» Baja presion

» Trabajo en seco (a través del
factor de potencia, na requiere
instalar flotador en cisterna)

» Alarma por golpe de ariete

» Cortocircuito

» Sobrecarga

= Alto y bajo voltaje
» (aida de fase

» Sobrepresion

R-DRIVE + UN PROCONTROL

TABLERO MARCA ALTAMIRA MARCA HIDROCONTROL MARCA HIDROCONTROL
-
VOLT. DE VOLT. DE ANP VOLT. DE AMP.
ALIMEN- ) ALIMEN- : ALIMEN- pix.
comoo AN Tation  RANS0 cODIGO _TACION g% conco  JACoN X
HP DEL MOTOR L MOTOR : DEL MOTOR
AMP. MOTO. FASESX ~ MOTO-
NOM. (FASES X ASESX  BOMBA (

VOLTS) VOLTS VOLTS) BOMBA
TASA2 13230WW | 1 28a4
TASA2 23230W_| 2 45263 KITZBFP/M7A3230 ! KIT2BRPM10A3230| 34 230y 10
TASA2 33230WW | 3 7a10 _ [KIT2BFPIM11A3230| 4, 950y 11
TASA243230WW | 4 | 3x230Vv [ 9atd ® KIT2BRP/M15A3230) 15
TRSAS 5050w |5 a0 KIT2BFP/M18A3230 18
TASA27.53230VV| 7.5 18225 KIT2BFP/M25A3230 25 __ QUIERO COMPRAR
TASA2 103230VV | 10 22232 @Ahora tus compras a un clic de distancia,
TASA2 33440VV 3 4.75 8160.3 KIT2BFP/M9A3440 9 ¥/ 50lo inicia sesion y selecciona los equipos
TASA2 53440VV | 5 a que requieras
TASA2 7.53440W] 75 | 3x4s0v | 9atd |@ |KIT2BFPMI4ASAAD| 5, 440y 14
TASA2 103440VV | 10 13220 KIT2BFP/M18A3440 18
TASA2 153440WV | 15 8a%% KIT2BFP/M25A3440 25
TASA? 203440VV | 20 22832
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE
PARA 3 MOTOBOMBAS (Un variador de frecuencia y dos arrancadores a tension plena)

-
OPCION UNO
7 TABLERO ALTAMIRA VV
" - INCLUYE COMPONENTES:
HCP 2 &5 » Gabinete NEMA de alta calidad
fuvamma = Variador de frecuencia

» Guardamotores y contactores para cada
motobomba

= Display personalizado

» Sensor de presion

» Supresor de picos

» Selectores de operacion

» Indicadores leds de color verde (bomba
encendida) y rojo (alarma)

» Switch flotador

» Clemas de conexion identificadas

» Ventilador-extractor

PRINCIPIO DE OPERACION

OPCION DOS

®
HIDROCONTROL

+ DOS PROCONTROL

INCLUYE
UN F-DRIVE

ﬂ Ly o+ I,
ST

Ademas este paquete incluye:

SENSOR ! INTERRUPTORES ~ -- ‘'°¢ **°#
¢ +  TERMOMAG- T ’
DEPRESION Aok Moo

PRINCIPIO DE OPERACION

El variador de velocidad controlara en cada ciclo de operacion las 3 motobombas
del sistema, una trabajara a frecuencia variable mientras la segunda v tercera
trabajaran a plena carga mediante arrancadores a tension plena (integrados ya
dentro del tablero). El variador de frecuencia rotara por tiempo (horas de
funcionamiento) el turna de las motobombas para regular la velocidad a la que
corresponde.

El sistema en médulos con variador de frecuencia F-DRIVE vy arrancador
PROCONTROL es un sistema dinamico para el suministro de agua a presion
constante, en este sistema el variador F-DRIVE regula la frecuencia de trabajo de
una motobomba principal y controla el arranque a plena carga de dos motobombas
gobernadas por arrancadores PROCONTROL, todo esto en funcion de la demanda.
Siempre la motobomba principal encendera primero.

VENTAJAS EN COMON

» Presion constante. Ahorro de energia eléctrica

» Menores esfuerzos mecanicas en la red hidraulica

» Registro de horas de funcionamiento. Historial de anomalias en la instalacién

» Lecturas de parametros importantes en bomba principal: Amperaje, voltaje y presion.
» Restablecimiento automatico. Display iluminado. Posibilidad de utilizar password

VENTAJAS ADICIONALES CON TABLERO

VENTAJAS ADICIONALES CON F-DRIVE

= Arranque y paro suave (en la motobomba controlada por el variador)
» Alterna la motobomba gobernada por el variador
» Ventilacion forzada

PROTECCIONES

» Arranque y paro suave (motobomba principal)

» Facil programacion. Menor cableado. Facil instalacion y ahorro de espacio

» Minimo mantenimiento

» Lecturas de parametros adicionales: Factor de potencia (con F-DRIVE), amperaje
y factor de potencia (con PROCONTROL)

» Proteccion IP55 (F-DRIVE y PROCONTROL)

= Posibilidad de ir adicionando variadores de manera sencilla

PROTECCIONES

» Cortocircuito. Sobrecarga. Alto y bajo voltaje
» Caida de fase. Trabajo en seco (mediante flotador instalado en cisterna)
» Supresor de picos de voltaje

TABLERO MARCA ALTAMIRA
VOLTAJE DE
CODIGO AN pNENTAGION Y Roaeo
NOM, (FASESXVOLTS)

TASA3 13230 | 1 2824
TASA323230W | 2 45263
TASA3 33230 | 3 7a10 e
TASA343230W__| 4 3x 230V 9a1d -
TASA3 53230\ | 5 13220
TASA3753230WV_| 75 18225
TASA3 103230W__| 10 223
TASA3 33440V | 3 45263
TASA3 534400 | 5 7210 |®
TASA3 7.53440WV | 15 3X440V 9a 14 .
TASA3 103440W | 10 13220
TASA3 153440 | 15 18225
TASA3 203440W | 20 223 |®

corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar estén dentro de los rangos soportados por

f NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, asegurese que los rangos de
el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo, NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

CATALOGO 73

» Cortocircuito. Sobrecarga. Alto y bajo voltaje

» Caida de fase. Trabajo en seco (a través del factor de potencia, no requiere
instalar flotador en cisterna)

» Sobrepresion. Baja presion

F-DRIVE + DOS PROCONTROL MARCA HIDROCONTROL

VOLTAJE DE AVPERAJE

. ALIMENTACION MAXIMO DE
CoDIGO Y DEL MOTOR LA MOTOBOMBA

(FASES X
VOLTS)  F-DRIVE PROCONTROL

KIT3BFP/IM7A3230 7 12
KITSBFPMTIAS230] 5. po0 7 7
KIT3BFP/M18A3230 18 25
KIT3BFPIM25A3230 % 75
KIT3BFP/M9A3440 9 12
KIT3BFP/M14A3440 3x440V 14 25
KIT3BFP/M18A3440 18 25
KIT3BFP/M25A3440 25 25

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

MAYO DE 2026
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ALTAMIRA

CONSTA DE LO SIGUIENTE:
» Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo
» Variador de frecuencia
» Proteccion contra sobrecarga y cortocircuito por medio
de guardamotor para cada bomba
= Juego de dos contactores para cada bomba
» Transductor (sensor) de presion
» Apartarrayos
» Selectores para operacion en forma automatica o manual
» Luces piloto verdes para indicar el funcionamiento de cada bomba
» Luz piloto roja para indicar bajo nivel de succién
» Interruptor de nivel (flotador) para proteger contra abatimiento
» Interruptores termomagnéticos
» Extractor para circular y renovar el aire interno del tablero

TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES
PARA DOS MOTOBOMBAS

RANGO DE
cODIGO A FASES X VOLTS A
HP NOMINAL GUARDAMOTORES
TASA2 13220WV 1 25a4 ®
TASA2 23230VV 2 4263 ®
TASA2 33230V 3 6210
TASA2 43230V 4 9a14
TASA2 53230V 5 3x230 13218
TASA2 753230V 75 17a23
TASA2 103230V 10 24232
TASA2 153230VV 15 25340
TASA2 203230V 20 50 a 65
TASA2 403220VV 40 56 a 80
TASA2 23440VV 2 25a4
TASA2 33440VV 4263
TASA2 53440VV 6a10
TASA2 7.53440VV 75 9a14
TASA2 103440V 10 3x 440 13218
TASA2 153440VV 15 17223
TASA2 203440V 20 23232
TASA2 303440VV 30 25340
TASA2 403440V 40 50 a 65

La presion maxima regulable de operacion es de 232 psi, si se requiere una mayor

presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.

A\

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

CATALOGO 74

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccién del tablero de control, asegirese @

que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo,

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesian y selecciona los equipos que requieras

MAYO DE 2026


https://www.vde.com.mx/customer/account/login/
https://www.vde.com.mx/tasa2-43230vv.html
https://www.vde.com.mx/tasa2-7-53440vv.html

KC "‘Egs%m
Y

ALTAMIRA

CONSTA DE LO SIGUIENTE:
» Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo
» Variador de frecuencia
» Proteccion contra sobrecarga y cortocircuito por medio
de guardamotor para cada bomba
» Juego de dos contactores para cada bomba
» Transductor (sensor) de presion
» Apartarrayos
» Selectores para operacion en forma automatica o manual
» Luces piloto verdes para indicar el funcionamiento de cada bomba
» Luz piloto roja para indicar bajo nivel de succion
= Interruptor de nivel (flotador) para proteger contra abatimiento
» Interruptores termomagnéticos
» Extractor para circular y renovar el aire interno del tablero

TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES
PARA TRES MOTOBOMBAS

RANGO DE
CODIGO A FASES X VOLTS LS
HP NOMINAL GUARDAMOTORES
TASA3 13220VV 1 25a4
TASA3 23220WV 2 4263
TASA3 33230V 3 6a10
TASA3 43230V 4 9a14
TASA3 53230V 5 3x230 13a18
TASA3 753220V 75 17223
TASA3 103230VV 10 23232
TASA3 153230VV 15 25240
TASA3 203230VV 20 502 65
TASA3 23440VV 25a4
TASA3 33440V 4263
TASA3 53440V 6a10
TASA3 7.53440VV 75 9a14
TASA3 103440VV 10 3x440 13a18
TASA3 153440VV 15 17a23
TASA3 203460VV 20 23232
TASA3 303440V 30 25240
TASA3 403460VV 40 50265

La presion maxima regulable de operacion es de 232 psi, si se requiere una mayor

presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.

A\

CATALOGO

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, asegirese
que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo,
NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

=)

QUIERO COMPRAR

Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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ALTAMIRA

CONSTA DE LO SIGUIENTE:
» Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo
= Variador de frecuencia
» Proteccion contra sobrecarga y cortocircuito por medio
de guardamotor para cada bomba
» Juego de dos contactores para cada bomba
= Transductor (sensor) de presion
» Apartarrayos
= Selectores para operacién en forma automatica o manual
» Luces piloto verdes para indicar el funcionamiento de cada bomba
» Luz piloto roja para indicar bajo nivel de succion
= Interruptor de nivel (flotador) para proteger contra abatimiento
» Interruptores termomagnéticos
» Extractor para circular y renovar el aire interno del tablero

TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES
PARA CUATRO MOTOBOMBAS

TABLERQ DE CONTROL
O MARALBGH DE VELDCDAD (FRESHN CONSTRATE

T e €D |

cODIGO A

HP NOMINAL
TASA4 33230V 3
TASA4 43230VV 4
TASA4 53230VV 5
TASA4 7.53230VV 7.5
TASA4 103230VV 10
TASA4 153230VV 15
TASA4 203230VV 20

FASES X VOLTS

3x230

RANGO DE
AMPERAJE
DE LOS

GUARDAMOTORES

6a10

(-]

9a14

(-]

13a18

(-]

17a23

@

25a40

(]

25a40

(]

40a63

(-]

La presion maxima regulable de operacion es de 232 psi, si se requiere una mayor

presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.

=)

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, asegrese
que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo,

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.
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QUIERO COMPRAR

Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

MAYO DE 2026
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'A‘ e TABLEROS DE CONTROL CON VARIADOR DE VELOCIDAD
- LTAM I RA POR MOTOBOMBA (PRESION CONSTANTE) PARA
Serie EVB EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

Los tableros de control controlan la presion automatica de las motobombas
para poder mantener el punto de presion establecido por el usuario,
fabricados con los componentes de la mas alta calidad

» Mayor ahorro de energia y mas estabilidad, ya que se cuenta con un
variador de velocidad por cada motobomba

» Mas seguridad y tranquilidad, ya que, en caso de una falla del variador
maestro, el sistema reasignara un nuevo maestro (consulte especificaciones)

» Desgaste uniforme, ya que la alternancia se lleva a cabo considerando el
tiempo de funcionamiento

= Informacion en tiempo real: gracias al panel grafico de control (incluido) podra

visualizar en tiempo real los valores de operacion y consumo, sin necesidad s
de otra herramienta ‘ i
= Conexion de la motobomba hasta 300 metros sin necesidad de filtros contra » ’: &
armonicos i < 5 E
» Dos modos de funcionamiento:
Manual: Usted elije la frecuencia de operacion. —%- —
Automatico: El sistema encendera, controlara y regulara en funcion . s
de la demanda real del sistema priorizando no detener el suministro. =
= Control y monitoreo remoto: a través del protocolo Ethernet/IP usted podra b
modificar y/o supervisar la operacion del sistema de manera remota (es 3
necesario dispositivos adicionales vendidos por separado)
PARA DOS MOTOBOMBAS
, A _ CORRIENTE
CODIGO POTENCIA FASES X VOLTS MAXIMA DE SALIDA
CVB-2B-3HP-T230 3 10A ®
CVB-2B-5HP-T230 5 T6A ®
CVB-2B-7.5HP-T230 75 24A ®
CVB-2B-10HP-T230 10 3x230 S0A @
CVB-2B-15HP-T230 15 46A ®
CVB-2B-20HP-T230 20 29A ®
CVB-2B-25HP-T230 25 3 A ®
CVB-2B-5HP-T440 5 104 ®
CVB-2B-10HP-T440 10 16A ®
CVB-2B-15HP-T440 15 24A ®
CVB-2B-20HP-T440 20 3 x440 3ZA ®
CVB-2B-25HP-T440 25 3TA ®
CVB-2B-30HP-T440 30 44A ®
CVB-2B-40HP-T440 40 61A ®
NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, aseglrese QUIERO COMPRAR i ) ) o
que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar (@ Ahora tus compras a un clic de distancia, soloinicia
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo, sesion y selecciona los equipos que requieras

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.
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I'\LTAMIRA
Serie EVB

Los tableros de control controlan la presion automatica de las motobombas

para poder mantener el punto de presion establecido por el usuario,
fabricados con los componentes de la mas alta calidad

» Mayor ahorro de energia y mas estabilidad, ya que se cuenta con un

TABLEROS DE CONTROL CON VARIADOR DE
VELOCIDAD POR MOTOBOMBA (PRESION CONSTANTE)
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

iy

variador de velocidad por cada motobomba Al
» Mas seguridad y tranquilidad, ya que, en caso de una falla del variador @ W
maestro, el sistema reasignara un nuevo maestro (consulte especificaciones)

» Desgaste uniforme, ya que la alternancia se lleva a cabo considerando
tiempo de funcionamiento

» Informacion en tiempo real: gracias al panel grafico de control (incluido) podra
visualizar en tiempo real los valores de operacion y consumo, sin necesidad

de otra herramienta

= Conexion de la motobomba hasta 300 metros sin necesidad de filtros contra

armonicos
» Dos modos de funcionamiento:
Manual: Usted elije Ia frecuencia de operacidn.
Automatico: El sistema encenderd, controlara y regulara en funcion
de la demanda real del sistema priorizando no detener el suministro.

el

;

:

A
h“‘N\‘----_,

= Control y monitoreo remoto: a través del protocolo Ethernet/IP usted podra
modificar y/o supervisar la operacion del sistema de manera remota (es

necesario dispositivos adicionales vendidos por separado)

@

PARA TRES MOTOBOMBAS
CODIGO A FASES X VOLTS MAX?,\?QRD'E';EDA
POTENCIA
HP
CVB-3B-3HP-T230 3 10A
CVB-3B-5HP-T230 5 16A
CVB-3B-7.5HP-T230 75 24A
CVB-3B-10HP-T230 10 3x230 30A
CVB-3B-15HP-T230 15 46 A
CVB-3B-20HP-T230 20 99A
CVB-3B-25HP-T230 25 T4A
CVB-3B-5HP-T440 5 10A
CVB-3B-10HP-T440 10 16A
CVB-3B-15HP-T440 15 24A
CVB-3B-20HP-T440 20 3 x 440 32A
CVB-3B-25HP-T440 25 3TA
CVB-3B-30HP-T440 30 44A
CVB-3B-40HP-T440 40 61A

Y

® @

4

@

@

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, aseglrese
que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo,
NO utilice potencia (HP) como una referencia final.

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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'A‘ o TABLEROS DE CONTROL CON VARIADOR DE
- LTAMIRA VELOCIDAD POR MOTOBOMBA‘(PRESION CONSTANTE)
Serie EVB PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

Los tableros de control controlan la presion automatica de las motobombas

para poder mantener el punto de presion establecido por el usuario, —
fabricados con los componentes de la mas alta calidad - ’ ‘ %
e P =
= Mayor ahorro de energia y mas estabilidad, ya que se cuenta con un "M ':! %
variador de velocidad por cada motobomba = W R
» Mas seguridad y tranquilidad, ya que, en caso de una falla del variador m
maestro, el sistema reasignara un nuevo maestro (consulte especificaciones) .
» Desgaste uniforme, ya que la alternancia se lleva a cabo considerando el = woss
tiempo de funcionamiento l *
= Informacién en tiempo real: gracias al panel grafico de control (incluido) podra -
visualizar en tiempo real los valores de operacion y consumo, sin necesidad ! | .
de otra herramienta -3-
» Conexion de la motobomba hasta 300 metros sin necesidad de filtros contra I R
armonicos e
= Dos modos de funcionamiento: I ‘ >
Manual: Usted elije Ia frecuencia de operacion. | ]
Automatico: El sistema encenderg, controlara y regulara en funcion |\_\J -
de la demanda real del sistema priorizando no detener el suministro. "‘*‘“&J
= Control y monitoreo remoto: a través del protocolo Ethernet/IP usted podra s == || E
modificar y/o supervisar Ia operacion del sistema de manera remota (es ) | ==

necesario dispositivos adicionales vendidos por separado)

PARA CUATRO MOTOBOMBAS
/A '
cODIGO DA FASES X VOLTS e
HP
CVB-4B-3HP-T230 3 10A ®
CVB-4B-5HP-T230 5 16A ®
CVB-4B-7.5HP-T230 75 24A ®
CVB-4B-10HP-T230 10 3x230 30A ®
CVB-4B-15HP-T230 15 46 A ®
CVB-4B-20HP-T230 20 59A ®
CVB-4B-25HP-T230 25 74A ®
CVB-4B-5HP-T440 5 10A ®
CVB-4B-10HP-T440 10 16A @®
CVB-4B-15HP-T440 15 24A ®
CVB-4B-20HP-T440 20 3x 440 32A ®
CVB-4B-25HP-T440 25 37A ®
CVB-4B-30HP-T440 30 44A ®
CVB-4B-40HP-T440 40 61A ®

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, aseglrese QUIERO COMPRAR

que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar @ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo, sesion y selecciona los equipos que requieras

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE
PARA 2 MOTOBOMBAS (Un variador de frecuencia por cada motobomba)

OPCION UNO

®
HIDROCONTROL

INCLUYE DOS F-DRIVE

Ademas este paquete incluye: o
2 INTERRUPTORES

2 SENSORES l l —
> + TERMOMAG- SEH
DEPRESION  J8 3 NETICOS B

PRINCIPIO DE OPERACION

®
HIDROCONTROL

OPCION DOS
pos R-Drive

-

- S - S

Ademas este paquete incluye:

INCLUYE

2 INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS Nz Tl

PRINCIPIO DE OPERACION

Es un kit que incluye y considera el uso de un variador de frecuencia para cada unz
de las dos motobombas del sistema. Este arreglo, a diferencia de los equipos
maltiples que utilizan sélo un variador, regula la frecuencia de todas las motobom
bas en operacion, maximizando el ahorro de energia. Los dos variadores de
frecuencia F-DRIVE se comunican constantemente para revolucionar las
motobombas lo necesario para abastecer la demanda v lograr el mayor ahorro
energético posible, ademas de brindarles proteccion.

Integra el uso de un variador de frecuencia de Gltima generacion para cada una de
las dos motobombas del sistema. Este sistema regula la frecuencia en operacion de
todas las motobombas de manera UNIFORME, llevando el ahorro de energiaa un
nivel superior. Los dos variadores R-DRIVE se comunican constantemente para
conseguir el mayor desemperio hidraulico y energético del sistema con la prioridad
de no detener el suministro de agua en la aplicacion, ademas de ofrecer una
proteccion contra las anomalias mas comunes en las instalaciones.

VENTAJAS EN COMUN

» Mayor ahorro de energia eléctrica y suministro de presién mas estable comparados con sistemas que manejan un solo variador

» Menares esfuerzos mecanicos en la red hidraulica. Registro de horas de funcionamiento. Historial de anomalias en la instalacion

= Arranque y paro suave (en ambas motobombas). Facil programacion. Menor cableado. Facil instalacion y ahorro de espacio

» Minimo mantenimiento. Lecturas de parametros importantes en ambas motobombas: Amperaje, voltaje, factor de potencia y presion.

» Restablecimiento automatico. Display iluminado. Posibilidad de utilizar password. Posibilidad de ir adicionando variadores de manera sencilla

VENTAJAS ADICIONALES CON DOS F-DRIVE

VENTAJAS ADICIONALES CON DOS R-DRIVE

» Cuentan con proteccion IP55

» EI F-DRIVE varia la frecuencia de cada motobomba en funcion de la demanda
» Todas las motobombas son alternadas en funcion del tiempo

» Posibilidad de automatizacion a través de sefales externas

PROTECCIONES

» Amplio rango de voltaje de entrada (170 a 270 V) para cada motobomba
= Relevadores disponibles para conexiones adicionales

» Un transductor de presion para cada R-DRIVE.

» Compatible con el MULTI-RIEGO-RD

PROTECCIONES

= Cortocircuito

= Sobrecarga

» Alto y bajo voltaje
» Caida de fase

» Sobrepresion

= Baja presion

» Trabajo en seco (a través del factor
de potencia, elimina la necesidad de
instalar flotadores en la cisterna)

» No comunicacion (en caso que se
interrumpa la comunicacion entre los
variadores F-DRIVE)

DOS F-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

» Cortocircuito

» Sobrecarga

» Altoy bajo voltaje
» Caida de fase

» Sobrepresion

» Baja presion

= Trabajo en seco (en cada motobomba a través del
factor de potencia, por lo que es posible conectar cada
bomba a una cisterna diferente)

» No comunicacion (en caso de que se interrumpa la
comunicacion entre los 2 variadores R-DRIVE)

= Alarma por golpe de ariete

DOS R-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

AMPERAJE

. ALIMENTA- ~ VOLTAJE A ) ALIMENTA- _VOLTAJE AMPERAJE
cODIGO CION  DELMOTOR MA@‘MO cODIGO m'csm DEL MOTOR MAXIMO
(FASES xVOLTS) (FASESxVOLTS)  oTOBOMBA (FASES x VOLTS) (FASESx VOLTS)  MOTOBOMBA
KIT2BFD/M7A3230 7 KIT2BRD/M10A3230 | 1x230V 10
KT2BFDIM11A3230] ' * 20V 1 KIT2BRDIM15A3230 | 3x230v | X230V 15
KIT2BFD/M18A3230 3x230V 18 QUIERO COMPRAR
KIT2BFD/M25A3230] 3x230V % o T Ty et
s A
KIT2BFD/MOA3440 9 y quIpOS qUe req
KIT2BFD/M14A3440 1
KIT2BFD/M18A3440| 3x440V | 3x440V 18
KIT2BFD/M25A3440 %
* [ KIT2BFD/M30A3440 30

* Modelos sélo considerados para montaje sobre el motor

(Incluyen kit de montaje sobre el motor)

Para el disefio de sistenas mas grandes (hasta 8

motobombas) favor de cotizar los kit anteriores hasta completar la cantidad requerida.
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE
PARA 3 MOTOBOMBAS (Un variador de frecuencia por cada motobomba)

OPCION UNO

HIDROCONTROL

TRES F-DRIVE
=

i

INCLUYE

Ademas este paquete incluye:

3INTERRUPTORES ,*°  *" et
3 SENSORES !! ! T S
DEPREsion 4 M 8 + TERMOMAG B

PRINCIPIO DE OPERACION

OPCION DOS

HIDROCONTROL

INCLUYE B
TRES R-Drive

Ademas este paquete incluye:

S G
3 INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS B (AR .0

PRINCIPIO DE OPERACION

Es un kit que incluye y considera el uso de un variador de frecuencia para cada una
de las tres motobombas del sistema. Este arreglo, a diferencia de los equipos
multiples que utilizan sélo un variador, regula la frecuencia de todas las
motobombas en operacion, maximizando el ahorro de energia. Los tres variadores
de frecuencia F-DRIVE se comunican constantemente para revolucionar las
maotobombas lo necesario para abastecer la demanda vy lograr el mayor ahorro
energético posible, ademas de brindarles proteccion

Integra el uso de un variador de frecuencia de Gltima generacion para cada una de
las tres motobombas del sistema. Este sistema regula la frecuencia en operacion
de todas las motobombas de manera UNIFORME, llevando el ahorro de energia a
un nivel superior. Los tres variadores R-DRIVE se comunican constantemente para
conseguir el mayor desemperio hidraulico y energético del sistema con la prioridad
de no detener el suministro de agua en la aplicacion, ademas de ofrecer una
proteccion contra las anomalias mas comunes en las instalaciones

VENTAJAS EN COMUN

» Mayor ahorro de energia eléctrica y suministro de presion mas estable comparados con sistemas que manejan un sélo variador

» Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica. Registro de horas de funcionamiento. Historial de anomalias en la instalacion. Facil programacion
» Arranque y paro suave (en las tres motobombas). Menor cableado. Facil instalacion v ahorro de espacio. Minimo mantenimiento

» Lecturas de parametros importantes en las tres motobombas: Amperaje, voltaje, factor de potencia y presion

» Restablecimiento automatico. Display iluminado. Posibilidad de utilizar password. Posibilidad de ir adicionando variadores de manera sencilla

VENTAJAS ADICIONALES CON F-DRIVE

VENTAJAS ADICIONALES CON R-DRIVE

» Cuentan con proteccion IP55

» EI F-DRIVE varia la frecuencia de cada motobomba en funcion de la demanda
= Todas las motobombas son alternadas en funcion del tiempo

» Posibilidad de automatizacion a través de sefiales externas

PROTECCIONES

» Amplio rango de voltaje de entrada (170 a 270 V) para cada motobomba
» Relevadores disponibles para conexiones adicionales

» Un transductor de presion para cada R-DRIVE

» Compatible con el MULTI-RIEGO-RD

PROTECCIONES

= Cortocircuito

= Sobrecarga

» Alto y bajo voltaje
» Caida de fase

= Sobrepresion

» Baja presion

» Trabajo en seco (a través del factor
de potencia, elimina la necesidad de
instalar flotadores en la cisterna)

» No comunicacian (en caso que se
interrumpa la comunicacion entre los
variadores F-DRIVE)

TRES F-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

= Cortocircuito

» Sobrecarga

» Alto y bajo voltaje
» Caida de fase

» Sobrepresion

» Baja presion

= Trabajo en seco (en cada motobomba a través del
factor de potencia, por lo que es posible conectar cada
bomba a una cisterna diferente)

» No comunicacion (en caso de que se interrumpa la
comunicacion entre los 3 variadores R-DRIVE)

» Alarma por golpe de ariete

TRES R-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

* Modelos s6lo considerados para montaje sobre el motor
(Incluyen kit de montaje sobre el motor)

Para el disefio de sistemas mas grandes (hasta 8
motobombas) favor de cotizar los kit anteriores hasta completar la cantidad requerida.

ALIMENTA-  VOLTAJE AMPERAJE ) VOLTAJE AMPERAJE
cODIGO CION  DELMOTOR MAXIMO CODIGO ALIMBWA DEL MOTOR MA@‘M\O
(FASES XVOLTS) (FASES x VOLTS) MOTD(;EBIE)A}VIB A (FASESXVOLTS) ~ (FASES x VOLTS) MOTOBOMBA

KIT3BFD/M7A3230 7 KIT3BRD/M10A3230| 1x230V 10
KIT3BFDIM11A3230] 1X230V 11 KIT3BROIM15A3230] 3x230v | X230V 15
KIT3BFD/M18A3230 3x230V 18
KIT3BFD/M25A3230| 3x 230V 25 QUIERO COMPRAR
KIT3BFD/M30A3230 30 Cﬁ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
KIT3BED/MOA3440 9 sesion y selecciona los equipos que requieras
KIT3BFD/M14A3440 14
KIT3BFD/M18A3440| 3x440V 3x440V 18
KIT3BFD/M25A3440 25
KIT3BFD/M30A3440 30
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© SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE
A
A ®

ALTAMIRA HIDROCONTROL 2 M OTO B 0 M BAS

Tabla comparativa de precios
» - POTENCIA
entre los diferentes sistemas (HP) | t 2] 3 |45 |5

FASES X

VOLTS 3x230V
|4|6||10|14 18 23
VOLTAJE DE
COMPONENTES z 5
SISTEMA ALIMENTACION CODIGO
- PRINCIPALES (FASES X VOLTS)
O SIN ‘ TASA2 13220H
VARIADOR ‘ TASA2 23220H
Opcién colocada 3x230V TASA2 33220H
h *(Nota: tablero sin variador de
soégn;;araaraegsggos #recuencia, trabaja mediante TASA2 43220H
(NO espde presion arrancadores a tension plena TASA2 53220H
constante) iﬁ?@fﬁ' cada motobomba e
uptores de presion.) TASA2 7.53220H
F-DRIVE
1x 230V KIT2BFP/M7A3230
‘@ + PR - [KiT2BFPIM11A3230
of F-DRIVE
dU'} variador Un . 3x 230V KIT2BFP/M18A3230
e frecuencia arrancador PROCONTROL
F-DRIVE PROCONTROL 3 x 230V KIT2BFP/M25A3230
1 |
: ” X
CON UN _ I + | PROCONTROL |KIT2BRP/M10A3230
VARIADOR o= N/ 3 x 230V
: R-DRIVE
Un variador Un 3 x 230V
de frecuencia arrancador | pROCONTROL |KIT2BRP/M15A3230
R-DRIVE PROCONTROL 3 x 230V
3 X230V @

Tablero de control ALTAMIRA
con un variador de
frecuencia (tradicional)

ﬁ ﬁ FDRIVE | KIT2BFD/IM7A3230
e e 1x230V  [KIT2BFD/M11A3230

Dos variadlt__)rI()esR It\il(ii frecuencia F-DRIVE KIT2BFD/M18A3230
CON DOS (uno para cada motobomba) 3x230v KIT2BFD/M25A3230

VARIADORES
R-DRIVE 1 x 230V (KIT2BRD/M10A3230
=

Dos variadores de frecuencia | ¢ DRIVE 3 x 230v| KIT2BRD/M15A3230

(uno para cada motobomba)

IMPORTANTE: Sugerimos que para hacer un comparativo de precios mas completo considere lo siguiente:

O Considerar que los sistemas SIN VARIADOR requieren al menos uno o varios tanques hidroneumaticos de mayor tamafio. Por ejemplo, un
tanque precargado ALTAMIRA serie ALTAPRO XLB de 119 galones

. En cambio, los sistemas de presion constante con UNO O DOS VARIADORES sdlo requieren de un pequefio tanque. Por ejemplo, un

. tanque ALTAMIRA PRO serie LV de 18 litros
QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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® SISTEMAS DE CONTROL PARA EQUIPOS MULTIPLES
A
A ®

ALTAMIRA HIDROCONTROL 3 M OTO BO M BAS
Tabla comparativa de precios

. . POTENCIA 1 2 3 4 5 75
entre los diferentes sistemas (HP)

FASES X
VOLTS 3x 230V |

o EEREREERE

VOLTAJE DE
COMPONENTES ; -
SISTEMA ALIMENTACION CODIGO
- PRINCIPALES (FASES X VOLTS)

O SIN : TASA3 13220H
VARIADOR l l TASA3 23220H
O'FI’Cién colc]?catd : *(Nota: tablero sin variador de 3x230V TASAS 332208
S°cg,ﬁ§§§i$§s°s #recue'ncia, trabaja mediante TASA3 43220H
(NO es de presion arrancadores a tension plena TASA3 53220H

constante) Ppara cada motobomba e
interruptores de presion.) TASA3 7.53220H

<~ F-DRIVE KIT3BFP/M7A3230
#ﬂ \.h/ PRg)égﬁ%OL
’ + , - 3x 230V KIT3BFP/M11A3230
» ;

F-DRIVE
Un variador Dos KIT3BFP/M18A3230

3x 230V
de frecuencia  arrancadores PROCONTROL
CON UN FDRIVE ~ PROCONTROL| ~ 3x230v  [KIT3BFP/M25A3230

VARIADOR TASA3 13220VV
Tablero de control
ALTAMIRA con TASA3 23220VV

variador de 3 X230V TASA3 33230VV
frec_ugncia TASA3 43230VV
(tradicional) TASA3 7.53220VV

F-DRIVE KIT3BFD/M7A3230
1x230V  [KIT3BFD/M11A3230

Tres variadores de frecuencia F-DRIVE KIT3BFD/M18A3230
F-DRIVE 3% 230V
CON TRES (uno para cada motobomba) KIT3BFD/M25A3230

VARIADORES o o o
:! F—.“! r.-.“! R-DRIVE 1 x 230V |KIT3BRD/M10A3230
. S

Tres variadores do frecuencia | g DRIVE 3 x 230v|KIT3BRD/M15A3230
(uno para cada motobomba)

IMPORTANTE: Sugerimos que para hacer un comparativo de precios mas completo considere lo siguiente:
O Considerar que los sistemas SIN VARIADOR requieren al menos uno o varios tanques hidroneumaticos de mayor tamafio. Por ejemplo, un
tanque precargado ALTAMIRA serie ALTAPRO XLB de 119 galones

. En cambio, los sistemas de presion constante con UNO O DOS VARIADORES so6lo requieren de un pequefio tanque. Por ejemplo, un

. tanque ALTAMIRA PRO serie LV de 18 litros
QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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@) Enerwell

serie TEW PARA 2 MOTOBOMBAS

» Ensamblado en México. Proteccion IP54. Componentes de control eléctrico de la
mas alta calidad marca Enerwell
» Mayor ahorro de energia, gracias a su variador de velocidad incorporado
= Suministro de presion avanzado gracias a que cuenta con tecnologia Enerwell secuencial
» Sistema Enerwell de gestion y supervision tactil de alta definicion
» Dos modos de funcionamiento:
- Manual: El sistema encendara las motobombas a una velocidad fija.
- Automatico: El sistema encendera, controlara y regulara las motobombas de 2
manera automatica y secuencial en funcion de la demanda real del sistema
= Incluye flotador de nivel, transductor de presion de hasta 232 psi, protector
contra picos de voltaje y ventilacion forzada.

=1

L
@ Enerwell

PROTECCIONES: 3
» Trabajo en seco

= Paro por alta presion

» Pérdida de fase de alimentacion y motor

» Nivel de cisterna (a través del flotador)

» Sobrecarga

= Alto y bajo voltaje

= Picos de voltaje de entrada (a través del supresor de picos)

» Para conocer mas protecciones consulte el manual

TABLERO DE CONTROL PARA PRESION CONSTANTE

Wiy

24

‘\\ Mlsslss,‘:
Garp™

o A A e DIMENSIONES (mm)
. PROTECCION i POTENCIA ¢, b€ >
voLTs  PROTECCION| I GABINETE ALTO ANCHO PROFUNDO

TEWX-2B/4-6.3/220 4-63 2
TEWX-2B/6-10/220 6-10 3 1 700 | 500 250 74
TEWX-2B/9-14/220 9-14 4
TEWX-2B/13-18/220 13-18 5 93
TEWX-2B/17-23/220 | 3X 220V~ 17-23 75 2 800 | 600 94
TEWX-2B/24-32/220 24 -32 10 400 93
TEWX-2B/25-40/220 25-40 15 ; 1000 | 800 142
TEWX-2B/40-63/220 40-63 20 145
TEWX-2B/56-80/220 56 - 80 40 4 1400 | 1000 143
TEWX-2B/4-6.3/440 4-63 3 1 700 | 500 250 74
TEWX-2B/6-10/440 6-10 5 52
TEWX-2B/9-14/440 9-14 75 95
TEWX-2B/13-18/440 13-18 10 ) 500 | 600 %
TEWX-2B/17-23/440 | 3 X 440 V~ 17-23 15
TEWX-2B/24-32/440 24 -32 20 400 94
TEWX-2B/25-40/440 25 - 40 30 93
TEWX-2B/40-63/440 40-63 40 3 1000 | 800 146
TEWX-2B/56-80/440 56 - 80 75 4 1400 | 1000 143

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, asegirese que los
rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar estén dentro de los
rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo, NO utilice potencia (HP)
como una referencia final.

A\

CATALOGO 84
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@) Enerwell’

serie TEW PARA 3 MOTO BOM BAS

» Ensamblado en México. Proteccion IP54. Componentes de control eléctrico de la

mas alta calidad marca Enerwell
» Mayor ahorro de energia, gracias a su variador de velocidad incorporado

» Suministro de presion avanzado gracias a que cuenta con tecnologia Enerwell secuencial

» Sistema Enerwell de gestion y supervision tactil de alta definicion
» Dos modos de funcionamiento:
- Manual: El sistema encendara las motobombas a una velocidad fija.
- Automatico: El sistema encenderd, controlara y regulara las motobombas de
manera automatica y secuencial en funcion de la demanda real del sistema
= Incluye flotador de nivel, transductor de presion de hasta 232 psi, protector
contra picos de voltaje y ventilacion forzada.

PROTECCIONES:

» Trabajo en seco

» Paro por alta presion

» Pérdida de fase de alimentacion y motor

» Nivel de cisterna (a través del flotador)

» Sobrecarga

» Alto y bajo voltaje

= Picos de voltaje de entrada (a través del supresor de picos)
» Para conocer mas protecciones consulte el manual

o

k.
& Enerwell

TABLERO DE CONTROL PARA PRESION CONSTANTE

Wiy

24

% MESES &
Gapp™

A A

FASES TAMANO
cODIGO X AMPERAJE DE DE

VOLTS  PROTECCION DE POIE,',‘)C'A GABINETE
SOBRECARGA (A)

DIMENSIONES (mm)

ALTO ANCHO PROFUNDO

TEWX-38/4-6.3/220 4-63 2
TEWX-3B/6-10/220 6-10 3 2 | 800 | 600
TEWX-3B/9-14/220 9-14 4

TEWX-38/13-16/220 13-18 5

TEWX-3BA7-23/220 | 3X220V~|  17-23 | 75 3| 1000 | 800
TEWX-3B/24-32/220 2432 10

TEWX-38/25-401220 25-40 15

TEWX-3B/40-63/220 40-63 20 4 | 1400 | 1000
TEWX-3B/56-80/220 56 - 80 20

TEWX-38/4-6.3/440 463

TEWX-3B/6-10/440 6-10 5 2| 80 | 600
TEWX-3B/9-14/440 9-14 75

TEWX-38/13-16/440 13-18 10

TEWX-3B/17-23/440 | 3X440V~|  17-23 15 3| 1000 | 800
TEWX-38/24-32/440 24-32 20

TEWX-38/25-40/440 25-40 30

TEWX-3B/40-63/440 40-63 20

TEWX-3B/56-80/440 56- 80 75 4 | 1400 | 1000

PESO
(kg)

88

90

89

12

114

162

400

91

94

91

121

142

189

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, asegirese que los

rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar estén dentro de los

rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo, NO utilice potencia (HP)
como una referencia final.

CATALOGO 85

=)

QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras

990909900

99090909909
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TABLERO DE CONTROL PARA PRESION CONSTANTE

@) Enerwell

serie TEW pARA ll- MOTO BOMBAS

» Ensamblado en México. Proteccidn IP54. Componentes de control eléctrico de la

mas alta calidad marca Enerwell s

- . . . . 3 =

» Mayor ahorro de energia, gracias a su variador de velocidad incorporado =
» Suministro de presion avanzado gracias a que cuenta con tecnologia Enerwell o %‘
secuencial =

» Sistema Enerwell de gestion y supervision tactil de alta definicion
» Dos modos de funcionamiento:
- Manual: El sistema encendara las motobombas a una velocidad fija.
- Automatico: El sistema encenderg, controlara y regulara las motobombas de :
manera automatica y secuencial en funcion de la demanda real del sistema ® e oo
= Incluye flotador de nivel, transductor de presion de hasta 232 psi, protector O Enerwell
contra picos de voltaje y ventilacion forzada. - =

™ .

PROTECCIONES: 3
= Trabajo en seco

» Paro por alta presion

» Pérdida de fase de alimentacion y motor

= Nivel de cisterna (a través del flotador)

» Sobrecarga

» Alto y bajo voltaje

» Picos de voltaje de entrada (a través del supresor de picos)

= Para conocer mas protecciones consulte el manual

' FASES A A TAMARO DIMENSIONES (mm) -
R K's  PROTECGONDE POTENCA o, 0l (k)
volts  FROTECCIONI G GABINETE ALTO ANCHO PROFUNDO
TEWX-4B/4-6.3/220 4-6.3 2
TEWX-4B/6-10/220 6-10 3 140
TEWX-4B/9-14/220 9-14 4 3 1000 800
TEWX-4B/13-18/220 | 3 X 220 V~ 13-18 5
TEWX-4B/17-23/220 17-23 7.5 141
TEWX-4B/24-32/220 24-32 10
TEWX-4B/25-40/220 25-40 15 4 1400 | 1000 400 191
TEWX-4B/4-6.3/440 4-6.3 3
TEWX-4B/6-10/440 6-10 145
TEWX-4B/9-14/440 9-14 7.5
TEWX-4B/13-18/440 | 3 X 440 \/~ 13-18 10 3 1000 | 800
TEWX-4B/17-23/440 17-23 15 152
TEWX-4B/24-32/440 24-32 20
TEWX-4B/25-40/440 25-40 30 192
NOTA IMPORTANTE: Para una correcta selecgién del tablerq de control, aseg@rese QUIERO COMPRAR
N e o AE)) sy s i
NO utilice potencia (HP) como una referencia final. sesiony selecciona los equipos que requieras
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TABLERO CON VARIADOR POR BOMBA PARA EL

@ Enerwel |® SUMINISTRO DE PRESION CONSTANTE
serie 1 EVN PARA 2 MOTOBOMBAS

» Ensamblado en México. Proteccion IP54. Componentes de control eléctrico de
la mas alta calidad marca Enerwell

= Avanzado ahorro de energia ya que cada motobomba Incluye un variador de L] @ Enerwell
frecuencia Enerwell de Gltima generacion

= Suministro de presion coordinado y constante

» Sistema avanzado Enerwell de gestion y supervision tactil de alta definicion

= Dos modos de funcionamiento:
- Manual: El sistema controlara por cada motobomba Ia frecuencia maxima de operacion
- Automatico: En este modo el sistema de manera automatica encendera, controlara,

regulara y coordinara todas las motobombas del sistema.

» Servicio continuo (Multi-Maestro).- Permite de manera automatica y ante una anomalia,
la rotacion y utilizacion de todos los variadores del sistema

» Incluye transductor de presion 232 psi por cada motobomba

» Mayor vida @til gracias al arranque y paro suave de cada motobomba

PROTECCIONES:

= EN CADA MOTOBOMBA
- Proteccion de baja carga (trabajo en seco)
- Pérdida de fase de alimentacion y motor
- Sobrecarga
- Alto y bajo voltaje

» EN EL SISTEMA
- Nivel de cisterna (a través del flotador)
- Paro por alta presion
- Sobretensiones de entrada (Supresor de picos)

999099990990

’ FASES A A o DIMENSIONES (mm) .
LR ; PﬁlgggéijgND[EE POTENCIA GAB?EETE (kg)
VOLTS ALTO ANCHO PROFUNDO
SOBRECARGA ()  (P)
TEWXPRO-2B/16/220 16 5 1 800 600 65
TEWXPRO-2B/30/220 30 10 98
TEWXPRO-2B/42/220 | 3 X 220V~ 42 15 98
2 1000 800

TEWXPRO-2B/55/220 55 20 170
TEWXPRO-2B/80/220 80 30 172
TEWXPRO-2B/10/440 10 5 400 87
TEWXPRO-2B/17/440 17 10 1 800 600 88
TEWXPRO-2B/25/440 3 X 440 V. 25 15 141
TEWXPRO-2B/38/440 38 25 164
TEWXPRO-2B/45/440 45 30 2 1000 800 237
TEWXPRO-2B/75/440 75 40 237

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, aseglrese QUIERO COMPRAR ) ) : o

A que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar C@ Ahq[a tus compras a un C||§ de dlstanua,lsolo Inicia
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo, sesion y selecciona los equipos que requieras

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.
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TABLERO CON VARIADOR POR BOMBA PARA

@ E nerwe" EL SUMINISTRO DE PRESION CONSTANTE
serie 1 EWW PARA 3 MOTOBOMBAS

» Ensamblado en México. Proteccion IP54. Componentes de control eléctrico de
la mas alta calidad marca Enerwell

» Avanzado ahorro de energia ya que cada motobomba Incluye un variador de & @ Enerwe“
frecuencia Enerwell de ltima generacion

= Suministro de presién coordinado y constante

» Sistema avanzado Enerwell de gestion y supervision tactil de alta definicion

» Dos modos de funcionamiento:
- Manual: El sistema controlara por cada motobomba la frecuencia maxima de operacion
- Automatico: En este modo el sistema de manera automatica encendera, controlarg,

regulara y coordinara todas las motobombas del sistema.

= Servicio continuo (Multi-Maestro).- Permite de manera automatica y ante una anomalia,
la rotacién y utilizacion de todos los variadores del sistema

» Incluye transductor de presién 232 psi por cada motobomba

» Mayor vida Gtil gracias al arranque y paro suave de cada motobomba

PROTECCIONES:

= EN CADA MOTOBOMBA
- Proteccion de baja carga (trabajo en seco)
- Pérdida de fase de alimentacion y motor

i

- Sobrecarga
- Alto y bajo voltaje
» EN ELSISTEMA 24
- Nivel de cisterna (a través del flotador) ‘\\ MESES‘@
- Paro por alta presion Gq RI\

- Sobretensiones de entrada (Supresor de picos)

999099990909

' FASES A A TAMARO DIMENSIONES (mm)
copiGo X' PROTECOONDE POTENCA ¢ Ik i9)
VOLTS SOBRECARGA (A) (HP) GABINETE ~ALTO ANCHO PROFUNDO

TEWXPRO-3B/16/220 16 5 2 1000 800 93
TEWXPRO-3B/30/220 30 10 161
TEWXPRO-3B/42/220 | 3 X 220V~ 42 15 3 1400 1000 161
TEWXPRO-3B/55/220 55 20 239
TEWXPRO-3B/70/220 70 30 242
TEWXPRO-3B/10/440 10 5 400 88
TEWXPRO-3B/17/440 17 10 2 1000 800 93
TEWXPRO-3B/25/440 25 15 160
TEWXPRO-3B/38/440 3X 440V~ 38 25 194
TEWXPRO-3B/45/440 45 30 3 1400 1000
TEWXPRO-3B/75/440 75 40 274

NOTA IMPORTANTE: Para una correcta seleccion del tablero de control, aseglrese QUIERO COMPRAR . ) ) L

A que los rangos de corriente (A) en factor nominal y de servicio del motor a utilizar (fj@ Ahora tus compras a un dlic de distancia, solo inicia
estén dentro de los rangos soportados por el tablero y que el voltaje (V) sea el mismo, sesion y selecciona los equipos que requieras

NO utilice potencia (HP) como una referencia final.
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DISPOSITIVOS
DE PROTECCION

. DEEQUIPOS
DE BOMBEO
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CATALOGO

FOTO
DE
EQUIPO

TIPO DE FALLA A PROTEGER

KONTROLLSW16M12-23

KONTROLLSW10T23

S e mEE < WEBE EE_ . a
: o 582 2 < 2E,5.528 S2325355 058 5
g2 E S
CODIGO DESCRIPCION g 55 £ 5 5 B2 =B & 53305222 5 3
S 2 S S 33380- 5 wEESsZEs S8 3 &
E& 3 S 2538338 3 25523838283 S
5 = = &8 & w Q I=8=25 3= <
LERERARE R LAk
FASES X Amp.
VOLTS max.
PROCONTROL123012|  1X230 | 12 V] )
PROCONTROL123018|  1X230 | 18 V] V]
PROCONTROL323012|  3X230 | 12 % |G V3 v
PROCONTROL323025|  3X230 | 25 % %G V] V]
PROCONTROL346012| ~ 3X 460 | 12 %1% % &%
PROCONTROL 346025|  3X460 | 25 %1% % &%

Switch electronico de
proteccion y control con
manémetro digital integrado

[[<]

MOTORSAVER201-A

Relevador de proteccion
de volt 230/460V MOD. 201A

0T08

Base octal (se vende por
separado)

MOTORSAVER777

Relevador de proteccion
230/460V
MOD. 777

<

<

&

PXMC-230V

Proteccion multifuncion
para motores trifasicos
3x230V

=4
s i

PXMC-460V

Proteccion multifuncion
para motores trifasicos
3x460V

CAEAEEES

AR AR R
AR R

&

-PUMPTECQD

Proteccion para
abatimiento
1/3 -1 HP 230V 1 fase

CARAR AR <BR N

- PUMPTEC

Proteccion para
abatimiento 1/3 - 1.5 HP
115/230V 1 fase

L

~—1

- PUMPTEC5

Proteccion para
abatimiento
112 A 5HP 230V 1 fase

L

OO O[O SO

C-SUBMONITOR/STD

Proteccion estandar
para motor FRANKLIN

[
L4

&
<

¥

£
B
-

C-SUBMONITOR/PRE

Proteccion premium
para motor FRANKLIN

[
L)

&
<

<

AR AR AR AN

PM-220-15A

Proteccion para bomba
monofésica 220V-15A

&
<

PM-220-50A

Proteccion para bomba
monofésica 220V-50A

B |G O[S OO

L
[

CERCH IR R IR I IR

AR AR AR AR AR

APT1F

Apartarrayos monofésico
SQUARE D

APT

Apartarrayos trifésico
SQUARED

(BES)

EW-PROTECT

Sistema de PROTECCION
AVANZADO eProtect
Enerwell

v

v

V]

v

90

=)

QUIERO COMPRAR

Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia

sesian y selecciona los equipos que requieras

® 9 99909 006

]

® 6 9 9 ©® O 0

)
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DISPOSITIVOS DE PROTECCION DE EQUIPOS DE BOMBEO

» Doble camara de proteccion

» Utilizado tanto para el control automatico
en el vaciado y llenado de depdsitos con
agua limpia

» |deal para aplicaciones profesionales

» Funcion de vaciado y llenado a través
de la conexion de tres hilos
(Negro - Café - Azul).

CORRIEN- TEMPERATURA GRADO  LONGI-

4 AW 4 N\
oamaconmma CIALTAMIRA | | aneeerorte. I'\LTAMIRA

en seco de la(s) motobomba(s).
no utiliza mercurio.

de dos hilos (blanco - negro).
» Incluye contrapeso.

» Utilizado tanto para el control automatico
en el vaciado de las aplicaciones residuales,
como la proteccion automatica contra trabajo
» Amigable con el medio ambiente ya que

» Funcion vaciado a través de la conexion

CORRIEN- TEMPERATURA  GRADO

LONGI-

« Maximo amperaje: 16 Amp
* Voltaje méx.: 250 V

cODIGO TE MAXMA  DEPRO- TUDDEL P(f(s? CODIGO ~TE  mAXMA DE  TUDDEL P&s?
MAXIMA DELLiQUDO TECCION caBLE (Kd MAXIMA DELLIQUDO PROTECCION CABLE (KO
_P. 0 _| 0
_ FLOTADORP AGL| 16A | 55°C | IP68 | 5m | 1 ®) | FLoTaDoR LDS| 13A | 60°C | P63 | 5m | 1
s _ N\ (= - N\ (w -
®  Switch flotador ALTAMIRA con contrapeso ' A‘ ' A‘
3 3
A ALTAMIRA ) ALTAMIRA
== /
ALTAMIRA & 4
_ ' Switch flotador ALTAMIRA
. IP68 Switch flotador ALTAMIRA con basculante para lodos
* Funcién vaciado o llenado contrapeso * De doble camara
* De doble camara + Contrapeso integrado

* |P68
* Funcion vaciado o llenado
+ Mé&ximo amperaje: 16 Amp

+ P68

+ Funcion vaciado o llenado
« M&ximo amperaje: 10 Amp

CODIGO LONGITUD DEL CABLE * Voltaje méx.: 250 V « Voltaje max.: 250 V
+ Longitud del cable: 5m + Longitud del cable: 5 m
FLOTADOR-ALTAM 3m ®
FLOTADOR-ALT? m CODIGO CODIGO
| FLOTADOR-ALTI0 10m ® ) | FLOTADORMAC3 ® ) | FLOTADOR MAC5 )®
( ( = )
® - —
A
Interruptor de o rr
presiéon Square D ; T
© 1/ KPI
SQUARE D° Interruptor de presion ALTAMIRA
para ALTAS PRESIONES.
. . r + Conexion 1/4” NPT. Rosca hembra
CODIGO DESCRIPCION + Diferencial ajustable. Carcasa IP44
_ . RANGO DE
SWITCH BP2040 Con desconexion por baja presion (FSG2M) @ CODIGO AJ(US:{E
psi
Cond i0 baj ion (FSG2M
SWITCH BP3050 on desconexion por baja presion ( ) SW-KPI35 | 3-116 ®
SWITCH AHP3050 Alto HP con desconexion baja presion (FYG2M) SW-KPI36 | 58-174 @
L SWITCH TP3050 Alto HP para trabajo pesado (30-50 psi) J éW-KPISS 116 - 405 ) ()
QUIERO COMPRAR
@ Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona s equipos que requieras
CATALOGO 91 MAYO DE 2026
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https://www.vde.com.mx/switch3050.html
https://www.vde.com.mx/flotador-alt10.html
https://www.vde.com.mx/switch-ahp3050.html
https://www.vde.com.mx/switch-tp3050.html
https://www.vde.com.mx/flotador-mac3.html
https://www.vde.com.mx/flotador-mac5.html
https://www.vde.com.mx/sw-kpi35.html
https://www.vde.com.mx/sw-kpi36.html
https://www.vde.com.mx/sw-kpi38.html

DISPOSITIVOS DE PROTECCION DE EQUIPOS DE BOMBEO

Base octal
0108

(se vende
por separado)

Relevador de proteccion Mod. 201A
(falla de fase, bajo voltaje,
desbalance, fase inversa).

®

Franklin Electric

+ Bajo voltaje
+ Baja carga

(" N ELECTRONIVEL ) (  ELECTRONIVEL )
con funcion de vaciado y llenado PARA ARRANQUE
_Sere KONTROLLSW
SWITCH ELECTRONICO DE PROTECCION Y CONTROL 5
con manémetro digital integrado Incluye 6 Electrodos de bronce
] i VOLTAJE ENTRADA . CODIGO VOLTAJE
CODIGO e /SALIDA CODIGO VOLTS
i FASES X VOLTS

1%127 11X 127 NSMA27 | 115
KONTROLLSW16M12-23 | 16A 1323011230 VL-220E | 220 mg)l\éll:gﬁzzg %132
kKONTROLLSW1OT23 10A 3%230 ®) |VL440E | 440 N5X-DI220 220 ]

~ N\ N\ )

( )
® Franklin Electric

* Bajo voltaje

+ Alto voltaje

* Baja carga

+ Ciclos rapidos

Voltaje 230/460V Relevador de proteccién Proteccion para Proteccion para
230/460V Mod. 777 1/3-1 HP 230V 1 fase 1/3-1.5 HP 115/230V 1 fase
CODIGO . .
coDIGO CODIGO CODIGO
MOTORSAVER201-A
. 0T08 )\ MOTORSAVERT77 | PUMPTECQD _ PUMPTEC J
4 N ( ) (" )
® Franklin Electric
+ Bajo voltaje . : 5
+ Alto voltaje
+Baja carga
+ Ciclos rapidos
Proteccion para motobomba
monofasica
P y Proteccion para motor Franklin Apartarrayos
roteccion para - o -
1/2 A5 HP 230V 1 fase . CODIGO ) o W
coDIGO conico @ 5
CODIGO PM-220-15A ®| e =
C-SUBMONITOR/STD APT1F | 1 | 220
\ PUMPTEC5 &-SUBMONITOR/PRE PM-220-50A @j \APT 3 | 600 )
QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
(?' sesion y selecciona los equipos que requieras
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https://www.vde.com.mx/customer/account/login/
https://www.vde.com.mx/motorsaver201-a.html
https://www.vde.com.mx/c-submonitor-std.html
https://www.vde.com.mx/pm-220-15a.html
https://www.vde.com.mx/apt-1f.html
https://www.vde.com.mx/apt.html
https://www.vde.com.mx/c-submonitor-pre.html
https://www.vde.com.mx/pm-220-50a.html
https://www.vde.com.mx/pumptecqd.html
https://www.vde.com.mx/motorsaver777.html
https://www.vde.com.mx/pumptec1.html
https://www.vde.com.mx/pumptec5.html
https://www.vde.com.mx/kontrollsw16m12-23.html
https://www.vde.com.mx/vl-220-e.html
https://www.vde.com.mx/n5m-127.html
https://www.vde.com.mx/n5x-r-127.html
https://www.vde.com.mx/n5md-220.html
https://www.vde.com.mx/n5x-d-220.html
https://www.vde.com.mx/kontrollsw10t23.html
https://www.vde.com.mx/vl-440-e.html

I'\LTAMIRA

» Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo

» Pintura epéxica poliéster en polvo con acabado texturizado
» Color: Gris RAL 7032 0 RAL7035

» Junta de poliuretano espumado

» Bisagras ocultas

» Dos pernos para conexion a tierra

Incluye:

= Placa de montaje metalica construida en
acero galvanizado

» Placa con aislamiento de neopreno para
entrada de cables

» Cerradura gris en plastico de apertura manual
con 16 2 llaves segln el modelo

= Tornillos, tuercas y arandelas plasticas para placa
de entrada de cables

» Etiquetas de senalizacion de tierra

= Tapones removibles

GABINETES

, GRADO DE GABINETE PLACA DIMENSIONES
CcODIGO PROTECCION i DRETALIGAT  ALTO ANCHO PROFUNDIDAD

1P IK' (Chapa de acero) (Acero galvanizado) (mm)  (mm) (mm)
GABT30X25X15 300 | 250 | 150
GABT30X30X20 300 | 300 | 200
GABT40X30X20 1.2mm 1.5 mm 400 | 300 | 200
GABT50X40X20 66 10 500 | 400 | 200
GABT70X50X25 700 | 500 | 250
GABTBOX60X40 800 | 600 | 400
GABT100X80X40 1.5mm 2 mm 1000 | 800 | 400
GABT140X100X40 55 1400 | 1000 | 400

CATALOGO
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QUIERO COMPRAR
Ahora tus compras a un clic de distancia, solo inicia
sesion y selecciona los equipos que requieras
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https://www.vde.com.mx/customer/account/login/
https://www.vde.com.mx/gabt30x25x15.html
https://www.vde.com.mx/gabt40x30x20.html
https://www.vde.com.mx/gabt80x60x40.html
https://www.vde.com.mx/gabt30x30x20.html
https://www.vde.com.mx/gabt50x40x20.html
https://www.vde.com.mx/gabt100x80x40.html
https://www.vde.com.mx/gabt70x50x25.html
https://www.vde.com.mx/gabt140x100x40.html

VENTAJAS DE TIENDA EN LINEA VDE

VDE lo invita a registrarse en la tienda en linea, para que aproveche
estas y otras ventajas adicionales

WhatsApps: 818-091-9667 811-760-0806 811-762-7208
812-621-4952 812-002-4114

Linea directa: 826 268 0828 / Email: contacto@vde.com.mx online@vde.com.mx

i e e fonn

-'-:w 5 -

D IRATIENDA EN LINEA

Obtenga atractivos descuentos adicionales a los ya existentes

\ Ingrese sus pedidos a cualquier hora del dia,
" los 365 dias del afo

Obtenga servicio mas agil en el tramite de sus pedidos
Consulte existencias de nuestro inventario
~ Administre usted mismo sus cotizaciones, pedidos, etc.

), Consulte guias de embarque y estado de cuenta,
" descargue sus facturas (pdf, xml), etc.

Realice facilmente y de manera segura el pago de sus facturas
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